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Ժցնտօեյ ՃԲՃԲԹ 


Մինչն վերջերս արնմտաճալ ու սփյուռ- 
քաճալ շատ ճեղինակներ Հայաստանում 
արգելված Էին։ Գաղափարաքաղաքա- 
կան կասկածելի նկատառումներով ան- 
տեսված Էր նրանց ստեղծագործության 
բուն գեղարվեստական արժեքը: Ու մինչ 
ճրանք, որպես խոսքի ազնվագույն մը- 
շակներ, գրել ու գրում էին «Մայ Բոգու 
պատմությունը», իրենց ճայրենիքում նը- 
րանց չէին տպագրում, ժողովուրդը չէր 
ընթերցել ու չգիտեր նրանց: Սրանից ա- 
վելի տարօրինակ բան դժվար Է պատկե- 
րացնել, գրողի համար սրանից ավելի 
մեծ ողբերգություն չի կարող լինել: Այդ 
Բեղինակների՝ Համաստեղի, Ավետիս Ս- 
Մարոնլանի, Մուշեղ Իշխանի ն այլոց վի- 
ճակում էր նան Հակոբ Կարապենցը, ո- 
րի արձակը զուտ հայկական շնչառու- 
թյուն ունի, աչքի Է ընկնում ճշգրիտ դի- 
տողականությամբ, զգացմունքային ու ի- 
մացական հազմաշերտությամբ, հայոց 
Ռրաշք լեզվի գունեղ խաղարկումներով: 

Հ. Կարապենցը ծնվել Է Պարսկաստա- 
ճում, տարբեր երկրներում է ապրել ու 
վերջնականապես ճաստատվել Ամերի- 
կայում: Ներկայացվող ճատվածները 
վերցրել ենք 1975 թվականին լուս տե- 
սած «Խոր աշխարհի Բիս սերմնացաննե- 


ՀԱԿՈԲ ԿԱՐԱՊԵՆՑ 


Հայերը Ջեֆըրսոն են Ռասել աշխարհի 
գրեթե բոլոր կողմերից. Տարադիրներ' 
տարագիրների այս երկրում: Ոմանք մի 
քանի տարագրություն են տեսել: Հաճըն- 
ցի Հովճաննեսը տուն-տեղ թողած Բաս- 
տատվել է Կաճիրե, ապա անցել Հալեպ, 
այնտեղից` Բեյրութ ու վերջն էլ Ջեֆըր- 
սոն: Նա Բիմա իր տան պարտեզում նըս- 
տած կարոտում Է իր մյուս տները: Քար 
չէ, սիրտ է, չէ՛։ Իսկ սիրտը քանի՛ կտոր. 
կարող Է լինել։ Եկել են Արնմտյան Հա- 
յաստանից, Մերձավոր Արնելքից, Եվրո- 


մցլնտօժ Ե: 


րը» ժողովածուի «Ջեֆըրսոն» էսսեից, ո- 
րը, պատկերավոր ասած, գրքի պայծառ 
ու կամարակապ մուտքն է: 


բրատն 


պայից։ Հայեր կամ ցան Հնդկաստանից: 
Նույնիսկ Խարբինից ու Ջավայից։ Բար- 
բառների ու սովորույթների մի իսկական 
տոնաճանդես: Երբեմն չեն Մասկանում ի- 
րար: Բավական Է, որ Բալ է: Աչքով-ճոն- 
քով են խոսում: Հոտոտում են։ Զգում են, 
որ իրենցից Է։ Այդ սքանչելի գավառցի- 
ները: Ամենից իրականն ու անըմբոնելին 
այն Է, որ բոլորն էլ ամերիկացի են, այն- 
պես՝ ինչպես ամերիկացի Ջո Սմիթը կամ 
Ջիմ Բրաունը: Հիմա մեր բալուցի Մինա- 
սը աստղաֆիզիկոս է: Տիկին Փառանձե- 


ՃՔՃԲԹ 


մը օպերայի երգչուրի է։ Իսկ վանեցի 
Մանուկը՝ բանկի տնօրեն: Մեր քաղաքի 
Բայերը հիմա մեծ մարդիկ են դարձել: 
Մեծ ու Մամարձակ շարժումներով են 
խոսում: Բայց բավական Է, որ նրանց 
մորթը քերես, տակից անպատճառ դուրս 
կգա խելացի արաբկիրցին, ձեռներեց 
խարբերդցին, ՔՄանդուգն սասունցին, 
Ռղկված սյոլսեցին, ն Մարաշ, ն Մուշ, ն 
Կարին ու Տրապիզոն, ն դեռ այնպիսի 
ճերքնագավառներ, որոնց մթին ծագու- 
մը թերնս ճալտնի Է միալն Քսենոֆոնին: 
Եկել են, շինել ու շենացրել քաղաքը... 

Հոգնին դեռ լրիվ չկողմնորոշված՝ մի 
օր ճավաքվեցին, քարը քարի վրա դրե- 
ցին ու եկեղեցի շինեցին Մի բիրտ մա- 
տուռ: Դարբին Առաքելը իր ձեռքով խա- 
չը կոփեց: Անունը մկրտեցին Սրբոց Նա- 
Բատակաց: Եվ ամեն օր մոմ վառեցի 
Այլնս վճռել էին չմեռնել։ Ամիսը մեկ ան- 
գամ Մեռավոր քաղաքներից քառանա Էր 
գալիս ն մկրտում նորածիններին: Մա- 
ռուկների երեսին մյուռոն էր քսում: Ու 
մինչ մայրերը սերունդ էին Բասցնում, 
տղամարդիկ, աշխատանքից Բոգնած' 
գնում, նստում էին «Եփրատ» սրճարանի 
չոր աթոռների վրա ն անընդճատ վի- 
ճում: Ուզում էին եղածը ճասկանալ: Օղի 
էին խմում, թթու դրած վարունգ ուտում 
ն փորձում ընդճանուր Բայտարարի բե- 
րել եղածը: Չէր ստացվում: Մի տեղ, մի 
անպատմելի ժամանակ, խախտվել էր մի 
բան: Տրամաբանությունը տեղ չէր ճաս- 
նում: Տրամաբանություն չէր մնացել: Մ- 
մեն ինչ դարձել էր բնազդ... . 

ւա Համաշխարհային երկրորդ պատե- 
րազմի ավարտից հետո սկսվեց Բալ տա- 
րագրության մի այլ Բոսք դեպի Հլուսի- 
սային Ամերիկա: Գալիս էին Արնելյան 
Եվրոպայից ն Միջին ու Մերձավոր Ա- 
րնելքից։ Տուն-տեղ քանդած գալիս էին 
սկսելու նորը: Եվ Բենց այն օրերին, երբ 
Ջեֆիրսոնի ճալ գաղութը Ռոգնության նը 
շաններ էր ցույց տալիս, նորեկները ի- 
րենց ետ բերեցին ազգային նոր կենսու- 
ճակություն ու ամիշ, այսպես ասած, Բայ- 
կականության նոր արյուն սրսկելով Մա- 
մայնքին։ Հայերենը անցավ առաջին գծի 
վրա: Բարբառները էլ ավելի գունագեղ- 
վեցին։ Եվ ճալերբ որից սկսեցին 
բարձրաղաղակ խոսել փողոցներում: Խո- 
րերը թրծված մարդիկ էին՝ քարի տակից 
Քաց հանող աշխատավորներ: Նրանք չու- 
ճեին Ճետեղեռնի շրջանին հատուկ վե- 
Բերոտությունը: Խետվում էին այրս ու այն 


կողմ, ն տարին անցած՝ ստեղծում կոկիկ 
տնտեսություն, գործ ու դիրք: 

»» Առեղծված են Նոր Աշխարհի ճին 
սերմնացանները՝ Մեծ Եղեռնի երբեմնի 
որբերն ու խլլակները: Բեկվել Է նրանց 
Բոգին, թեքվել նրանց տեսադաշտը, ն 
դիվաճարի պես օրը հազար անգամ նը- 
րանք ապրում են մարտիրոսների մաճը: 
Ատում են իրենց, երբ փորձում են Բաճո- 
լանալ այլոց ն ատում այլոց, երբ ամենից 
Բեռավոր մի երնույթ դուլզն չափով ստվե- 
րում Է իրենց ազգային արժանապատվու- 
թյունը: Հոգեկան լարված ցանցերի մի 
անքակտելի ճանգույց են հին սերմնա- 
ցանները՝ արտաքնապես այդ պարզ ու 
խոնարճ գյուղացիները: Ու սակայն Մենց 
այդ ծանրաշարժ ու դիվահար գավառցի- 
ներն են, որ նյութական . Բայրենիք են 
կերտել Հայաստանում ն Բոգեկան Հա- 
յաստան Սփյուռքում: Այդ նախկին ադա- 
ճացիները, ակնցիներն ու կյուրինցինե- 
բին են, որ Ճայրենի կալ ու մաճ թողած՝ 
ընկել են Ջեֆըրսոնի կպրապատ փո- 
ղոցները ն բեկոր առ բեկոր կառուցել 
քաղաքն ու իրենց Բամայնական տունը: 
Այդ բոլորն արել են մեր քաղաքի Բին 
սերմնացանները, որպեսզի իրենց զա- 
վակներն ու զավակների զավակները ասլ- 
րեն ու հարատնեն որպես Բայ, որպես 
ժառանգները հինավուրց Հայաստանի: 

ս» Սմենաաննասկանալին Ամերիկան 
չէ, ալլ իրենք, իրենց Ռոգին։ Արդեն ի- 
րենք իրենց հոգու գերին են։ Սմերիկյան 
քաղաքացիության քառասուն վավերա- 
գիր տուր իրենց, նորից, կասեն, որ ի- 
րենք հայ են։ Ոչ միայն Բայ, այն թե- 
սապցի, այնթապցի, եդեսիացի, կամ 
Աստված գիտե որտեղացի: միշտ է, Ս- 
մերիկայի Բանդեպ նրանց զարմանքը 
մշտատն է, սակայն այդ այնքան էլ կա- 
րնոր չէ: Կարնորն այն է, որ Ամերիկա- 
յում գտնվելով հանդերձ, նրանք Ամերի- 
կայում չեն ապրում: Կերտել են իրենց 
ուրույն պատյանը, մտել մեջը ն ամփոփ- 
մել։ Հոգ չէ, թե այդ նեղլիկ անցքից դրսի 
մակարդակը բեկբեկուն է: Այդ արտառոց 
ինքնամեկուսացումը նրանց տառապանքի 
ու ճարատնության աղբյուրն Է: Թող ամե- 
րիկացիները լուսին իջնեն: Հետո՞ ինչ: Ի- 
րեն ի՞նչ: Իրեն ի՞նչ օգուտ։ Ինթը ճամոզ- 
ված Է, որ մենակ Է աշխարհում մի բուռ 
աշխարհացրիվ իր արյունակիցների հետ: 
Իր նպատակը վերադարձն է: Ալդ իղձը 
սրտին մի օր ճասել Է Ամերիկա։ Եկել 
են Ամերիկա: Սն օրերի բեռը շալակած՝ 

ն 
է 


Փցնտօմեյ) ՃԲՃԻԹ 


եկել են Ամերիկա։ Եկել են որդեկորույս, 


կնակորույս, Բայրակորույս, 
բույս: Հայրենակորույս: 
Նրանք հասել են Ամերիկա: 
Հասել են Նոր Աշխարհի ճին սերմնա- 
ցանները՝ Արնմտյան Հայաստանի այդ 
խոժոռ, խոնարը զավակները: Հասել են 
ն դեռ տրեխները չրանած՝ իրենց քըր- 
տինքն են խառնել հողին ու կուպրին՝ մի 
կտոր հացի ն մի բուռ արդարության Ռա- 
մար: Եվ երբ քուրայի թեժ կրակն են բոր- 
բոքել, Հայաստանն են հիշել: Քար են կը- 
բել, պողպատ են ծռել ու երգել Հայաս- 
տանը: Կրկին անգամ տուն-տեղ են շի- 
նել ն օրհնել Հայաստանը: Հարսանիքի 
մեջ թե թաղման ժամանակ ներկա Է ե- 
ղել Հայաստանը: Զավակներին դպրոց 
ուղարկելիս նրանց մեջ խոսել Է Հայաս- 
տանը: Երգել ու պարել են ճայությունը 
պաճպանելու Մամար: Դաշտաճանդես են 
գնացել, ճառել, խմել ու հարբել կրկին 
Հայաստանի համար: Օրնիբուն տքնել են, 
Բառաջացել ու Բարստացել Բանուն Հա- 
յաստանի: Հայհոլելիս անգամ Հայաս- 
տանի մրրիկներն են հիշել Մայր են 
կորցրել, Հայաստանն իրենց մայրն են 
համարել: Հայր են կորցրել, Հայաստանը 
իրենց հայրն են նկատել: Կովել են իրար 
Բետ, միմյանց գլուխ կոտրել միմիայն հա- 
յության Ռամար: Ծուռ են նստել, խաբել 
հաճախ մի կերպ Բայության շահերը 
պաշտպանելու ճամար: Ջուռնա են նվա- 
գել, թմբուկ զարկել ն ասել՝ «Կեցցե Հա- 
աստան»: Կերակուրների մեջ նույնիսկ 
Բայություն են դրել։ Հայերեն թերթը 
վերցրել են, մեկ ծայրից մյուսը կարդա- 
ցել ոչ այնքան զարգանալու, որքան ազ- 
գային իրենց պարտականությունը կատա- 
րած լինելու ամար: Որ լինի Բալ գիր ու 
գրականություն, որ Բայությունը շարու- 
ճակվի իրենց ու իրենց զավակների մեջ: 
Ու դեռ ավելին։ Ջգտել են լավագույնին, 
որպեսզի լավերից Բետ չմնան, որ չասեն, 
թե հայերը անճարակ ու անշնորնք ժո- 
ղովուրդ են։ Սերմ են ցանել, պարտեզ Է 
կանաչել։ Քար են քաշել, ապարանք Է 
բարձրացել: Երկաթը երկաթին են միա- 
ցըրել, գործարան Է դուրս եկել: Իսկ երբ 
մոռա մինչն Օմեգա են Ճասել, գի- 


մայրակո- 


ւթյան կաճառներն ու արվեստից տա- 
րներն են լցրել հայորդիներով: Սյս 


բոլորն արել են, որպեսզի ճավերժ լինի 
Հայաստանը: Որ անխախտ մնա Բավատ- 
քը ճանդեպ ճայության ու Հայաստանի: 
ի ՀՏ՝ 

» Չ 


Ժցիտօժ եյ. | ՃՔԵԽՔ. . ' 


ՀՐԱՆՏ ԱԼԵՔՍԱՆՅԱՆ 


«.Եվ քո ցեղի 
ցավը կրիր 
Ել, Դիցուճի, 


բավ է նիրճես մոռացության անձավներում, 
ել, Անաճիտ: 
Թեն վաղուց թեզ չենթ տվել 


"պաշտամունքի ոչ մի կաթիլ, 


ն խռովթի մառախուղն Է սիրտդ պատել, 
թո վառ ոգին մեր արյան մեջ լո՛ղ Է տալիս 
իր աննկատ ելնէջով 

ու մեզ պաճում միշտ արգավանդ, 
բեղունության ճայնին լու: 

Բայց եռակի զորանում ենք, 

երբ արթուն Է մեր շուրթերին անունը քո, 
երբ ճրաբորբ պատկերիդ դեմ 

մաքրվում ենք ներս ու դրսից: 

Տարիներն այն, որ չեն լցված 

աստվածային քո շշունջով, 

մեզ պատժում են չոր ամլությամբ 

ն տագնապով պառակտումի... 


Ել, Դիցունի, 

ել, քո կապույտ աչքերով տես, 

թե ցավի ինչ նոր փոթորիկ 

պայթեց ցեղիդ Բոգնած գլխին, 

երբ թվում էր՝ 

խիստ բաղձալի դուռ կբացվի 

Եվ դարավոր տառապանքից ճետո մի պան 
Բուր խնդությամբ կողողվենք... 


Քեզ, Անաճիտ, 
ցեղիդ վառված սիրտն Է կանչում, 


ել ու գնա, 

լքիր ճավետ անձավները մոռացության, 

ուր քեզ ոչ ոք չի ճանաչում 

ն չեն ուզում տեսնել ոգիդ: 

Ել ու գնա քո ցեղի մոտ, 

նրա ցավի չափն իմացիր, : 

որ նենգամիտ կորուստներից Ճեռու պահես 
ն տաս նրան զորացումի նոր ճնարներ... 


57 


- 


0, Դիցուճի, դու չես փոխվել, 

քո մեջ դարձյալ բեղունության կրակն է վառ, 

ուստի՝ արագ ճամփա ընկիր երկրին հայոց 

ն քռ ճրաշք խոսքերն ասա:-- 

Հալ Քարսներին շոլանքդ տուր, 

որ երկունքի լույս զգենան 

ու կորստյան ողբերի մեջ 

չսպառվեն ու լինեն արի: 

Հայ այրերին կորովդ տուր, 

որ չնկվեն ոչ մի կովում 

ն Քայրենի տունը սիրեն 

իրենց անձից խիստ առավել: 

Հայոց հողին տուր զարթոնքն այն, 

որ բաժանված կտորները նորից իրար 
միաճուլվեն... 


Վ ցնՏօ4 եյ 


Խկարը՝ ՀՈՎՆԱՆ ԿԱՐԱՊԵՏՅԱՆԻ 


Լույս Դիցուճի, ճայտնի Է ինձ` 
սարման չունի զորությունդ աստվածային, 
սակայն եթե տկարանա մարմինը քո 
ն մշուշվի միտթդ պայծառ 
(այս աշխարճում ճեշտ չէ անգամ 
աստվածների Բամար հզոր), 
ապա եղած ավյունը քո 
գոնե Բասցրու Բալ հարսներին, 
որ չընդճատվող կորուստների ճանապարճին 
ճրանք ծնեն 
ճանուն Ցեղի... 
Ել, Անաճիտ, 
ել, Դիցունի, 
լիր ընդմիշտ անձավները մոռացության. 
ն թռ ցեղի ցա՛վը կրիր: 


Ց 


ՃՔՃԲԹ 


Կյանքն իր ուղղումներն Է կատարում: 
Հալ ժողովուրդը վերածնության, ինքնա- 
մաքրման ընթացքով Է ապրում, ազա- 
տագրվում Է տասնամյակներով պար- 
տադրված օտար գաղափարներից ու 
Բամընդրանուր կաղապարներից: Ազգա- 
յին Ռիմքերին վերադառնալու, գլխավորն 
ու առաջնայինը ազգային շահերն ու խըն- 
դիրները գիտակցելու ճանապարհով են 
ընթանում նան Մալ մանուկներն ու պա- 
տանիները, Հայաստան աշխարհի վաղ- 
վա տերերը: Խրանք փորձում են այս պա- 
Բից նախապատրաստել իրենց գալիք օ- 
րը, ն ոչ ոք զորու չէ նրանց կանգնեցնել 
կամ խանգարել: Նրանք ճոգնել են ման- 
կական ու պատանեկան միութենական 
ձնական կազմակերպությունների անդա- 
մը լինելուց, նրանց տարբերանշանները 


4 


ԺցնՏօմ եյ 


Լուսանկարները՝ ԷՌՆԵՍՏ ԳՐԻԳՈՐՅԱՆԻ 


կրելուց ն հիմա հրաժարվում են: Քաղա- 
բում եռագույն վզկապներով երեխաներ 
եռ հայտնվել, հոկտեմբերիկի նշանը փո- 
խարինվում Է փոքրիկ եռագույնով, պա- 
տանեկան նոր կազմակերպություններ են 
ձնավորվում, սկաուտական շարժում Է 
սկսվել, շատ դասարաներ նույնիսկ ի- 
րենց ֆիդայական խմբերն ունեն: Ընկե- 
բոջս որդին եռագույն վզկապով դպրոց 
էր գնացել ն տուն Էր եկել հպարտությու- 
նից շողշողալով. 

-- Գիտե՞ս, Մայրիկ, փողոցում մի պա- 
է կանգնեցրեց ու Բամբուրեց եռագույ- 


ՊԵ նչը կարող Է սրանից ցնցող լինել: Դեռ 
մի թեռի էլ գիրք էր նվիրել: Արա այս- 
պես: Եվ մի օր էլ խմբագրություն զան- 
գաճարեց ե 185 դպրոցի ուսուցչունի 


ճՃրորԹթ 


Սուսաննա Սաճակյանը:-- Խնկո Ապոր 
անվան գրադարանում մեր առաջին դա- 
սարանցիները մաշտոցական են ընդուն- 
վելու, ուզում ենք' ներկա լինեք: 

Շառլ Ազնավուրի «Քեզ ճամար, Հա- 
յաստան» երգի ուղեկցությամբ, 5-րդ 
դասարանցի Գայանե Տուրյանը ոգնոր- 
ված արտասանում է Պարույր Սնակի 
«Քիչ ենք, բայց Բայ ենք» բանաստեղծու- 
թյունը Երեխաները միմյանց շարունա- 
կելով ազգային երգեր են երգում, ար- 
ցախյան պահանջատիրության մոտիվնե- 
բով քառատողեր արտասանում. 


Մենք արթնացել ենք դարերի քնից, 
Եվ ինչ էլ լինի, չենք քնի նորից: 
Տոնախմբություն, երկար շարունակ- 
վում է: Այնուղետն դասղեկները երեխա- 
ների կիծքներին ամրացնում են Մայոց 
այբուբենի պատկերով ժապավենազարդ 
կրծքանշաններ: Դպրոցն է պատվիրել: 
-- Մեր դպրոցում երրորդ դասարանից 
Բալկյան են ընդունվում,-- պատմում Է 
ինձ բարձր դասարանցի մի աղջիկ,-- ջո- 
կատները դարձրել ենք վաշտեր, իսկ 
դրուժինան՝ աշխարհազոր: Ես էլ աշ- 
խարրազորալինների նախագան եմ, ա- 
ճունս` Վարդուճի Մուրադլան,-- Ռպար- 


ՎցնՏօժ Եյ 


տությամբ ու աղջկական անմիջականու- 
թյամբ ավելացնում Է նա: Սփա։ Ուրեմն, 
սա էլ այսպես: Իսկ դարլիճում արդեն 
մանկական զնգուն ու զուլալ ձայնի Բրա- 
վառություն Է` հնչում Է մաշտոցականնե- 
րի երդումը. 


Դառնալով փոքրիկ մաշտոցական, 
Երդվում եմ լինել զինվոր իսկական, 
Պատիվը ազգի միշտ բարձր պահել, 
Մեր նախնիների խոսքը կատարել: 


Հրաշալի առավոտ էր: Ներկաներս ինչ- 
որ կարնոր բան վերագտածի զգացողու- 
թյուն ունեինք: Բայց աճա թե ինչ եմ ու- 
զում ավելացնել: Այս ընթացքը տարե- 
բայնորեն շարունակվելու է: Հայոց ԲՄա- 
մազգային շարժման համագումարում ե- 
լույթ ունեցած երեխան ասաց, որ իրենց. 
դպրոցում անդրանիկյան ու ֆիդայի էն 
ընդունվում: Այլ տեղերում այլ անուններ 
կծնվեն: Անորաժեշտ Է թերնս մի ընդ- 
հանուր եզրակացության գալ, ստեղծել 
Բայ մանկանց ու պատանիների ազգային 
կազմակերպություններ: Միատեսակ ա- 
նուններ ընտրել: Ես թվեարկում եմ մաշ- 
տոցականի օգտին: 

Աղվան ՎԱՐԴԱՆՅԱՆ 


ՃՔՃԲԹ 


Խնկո-Ապոր անվան մանկական գրա 
ում տոնական տրամադրություն 
էր: Ցուցավականակին նկարված էր ամե 
րիկյան դանրարայտ ճերոս Միքի Մաու 
սը, անգլերեն ն հայերեն գրված էր. «Տր 


վեք մեզ գրքեր` թոչելու թներ»: Ամենքը 
սպասում էին ամերիկյան մանկական 
գրքի ցուցահանդեսի բացմանը: Իսկ մինչ 


այդ տեղի ունեցավ մամուլի ասուլիս, ո 
րին մասնակցում էին Միացյալ Նահանգ- 
ռերից եկած հյուրերը` հրատարակչության 


տնօրեն Բլալ Ֆլեմը, աշխատակիցներ 


Ջուան Ադրրոոլմ Ադոմալտիսը, Պետեր 
Ֆեղինսկին: 
Ի, Ֆլեմը ասաց, որ Երնանը երրորդ 


թաղաքկ է՝ Լվովից ն Վիլնյուսից Քետու 
տր անց Է կացվում մանկական ալս ցու 
ցարակդեսը: Խա պատմեց, թե ինչպիսի 
ուշադրություն են ճատկացնում Էմերի- 
կայում մանկական գրականությանը, ինչ- 
պես են տաշվի առնում երեխանե 
կումներն ու պաճանջները, ուսում 


բում նրանց կարծիքները այս կամ այն 
Ռեքիաթի, ստեղծագործության նկատ- 
մամբ: Ընթերցող-հրատարակիչ ամուր 


կապի շնորձիվ մեծանում Է Բետաքրքրա- 
սիրությունը գրականության Մանդեպ, ա- 
պելանում մանուկ ընթերցողների քանա- 


Ա 


Վ նտօմ Ել 


կն: Եվ պատաճական չէ, որ Միացյալ 

արանգներում 1888 թվականը հայտա 
արված Է պատանի ընթերցողի տարի: 
Լերջում տնօրենը հայտնեց, որ Երնան 
բերված 050 գրքերը (ի դեպ` նրանց մեչ 

ռան Քարուստ ձնավորումներով «Ման 
կական աստվածաշունը») ամերիկյան 
տրատարակիչները ճվիրում են Խնկո-Ս: 
պոր անվան գրադարանին: 

Այնուճետն կայացած հարցուպատաս- 
խանի ընթացքում սք"ոզվեց, որ ամերիկ- 
յան Հլուսթոն, Սան- Ֆրանցիսկո ն Աթա 
լանթ քաղաքներում. խորհրդային գրքի 
յուցարանդեսներ կան, որոնցում ճերկա- 
լացված են նան սլաստանում նրա- 
տարակված 00 գրքեր: 


Ցուցարանդեսի բացման արարողու 
թյունից առաջ գրադարան ժամանեց նան 
ԽՍՀՄ-ում ՍՄԽ-ի արտակարգ ն լիա- 
զոր դեսպան Ջեկ Մեթլոքը: Ի զարմանս 
բոլորի, նա ներկաներին դիմեց այոց 
լեզվով ն ջերմ խոսքեր ասաց Բայ մա- 
ճուկներ| 

Սպցելուները "ուշադրությամբ ճանորա- 
զան ցուցառանդեսի նյութերին, ամենքի 
ճիացմունքին արժանացան ներկայացված 
գրթերի մեզ համար երազելի տպագրա- 


ԼՆ ՈՆ 1) 


Լուսանկարները` ԷՌՆԵՍՏ ԳՐԻԳՈՐՅԱՆԻ ի 
լան մակարդակն ու ռրաշալի պատկերա- րակություններից, ընդլայնել իրենց Ռե- ո 
աար Եվ իրռարկե ուրախալի է, տաքրբքրությունների ու իմացության շրր- 
որ այսուղետ ճայ երեխաները կարող են չանակները: 2 
ռգտվել ամերիկյան մանկական դրատա- Սռաճիտ ԳԱԼՍՏՅԱՆ 


Ժցնտոաժե, /ՃՔԲՃԽԽԹ 


Ց ՉՈՒՏՑՆԻ 
ՀԼՅ 


ւ ԺՈՒՌԻ 
ՊԱՏՈԲՀՅԱՆՑ 


ՌԱՖԱՅԵԼ ԻՇԽԱՆՅԱՆ 
Բանասիրական գիտությունների 
դոկտոր, պրոֆեսոր 


ԶՐՈՒՅՑ ՔԱՌԱՍՈՒՆՀԻՆԳԵՐՈՐԴ 


Վարազդատ 


ինչպես պետություններն էին մրցում 
թե ով պետք Է իշխողը լինի, այդպես էլ 
մարդկանց մեջ մրցություն կար, մանա- 
վանդ իշխանավորների մեջ: Հալ նախա- 
րարները մրցում էին իրար Ռետ, նան թա- 
գավորի Մետ: Ուժեղներից ամեն մեկն ու- 
զում էր՝ ինքն ամենաուժեղն ու ամենա- 
առաջինը լինել։ Այդ մրցությունը բոլոր 
ազգերի մեջ կար ն բոլոր պետություննե- 
րըն էլ դրանից թուլանում էին։ Հայերի 
մեջ դա հատկապես նկատելի էր Տրդատ. 
Մեծից հետո: Հայ նախարարների մեջ 
այդ մարմաջը գնալով սաստկացավ ն 
գնալով ավելի ու ավելի թուլացրեց Ար- 
շակունիների Բայոց պետությունը: 

Պապի որդիները շատ փոքր էին, ն 
նրա սպանությունից հետո, Հռոմի Վաղես 
կայսրի Մամաձայնությամբ, հայոց թա- 
գավոր դարձավ Պապի եղբորորդի Վա- 
րազդատը: Խա եղել էր Բույների մեջ, ն 


ժեց ետօմ Ե), 


Վաղես կայսրը կարծում Էր, թե իրեն հլու 
հնազանդ հայոց թագավոր կլինի: Բայց 
սխալվեց: 

Փավստոսն այսպես Է նկարագրում Վա- 
ազդատին. «Խա տարիքով պատանի էր, 
արիասիրտ, հզոր ձեռքերով, քաջ սրր- 
տով, բայց... մանկամիտ»: Վարազդատը 
մարզիկ էր, հաղթանակներ էր տարել 
օլիմպիական խաղերում, հմուտ նետա- 
ձիգ էր, բռնցքամարտիկ: 

Պարսիկները դժգոն Էին, քանի որ 
Վարազդատը թագավոր էր դարձել ա- 
ռանց Պարսկաստանի Բամաճայնության: 
Իսկ Հռոմը շատ գող Էր, քանի որ քա- 
մոզված էր, որ Վարազդատն իր ճեռբին 
հնազանդ գործիք կլինի: 

Բայց Վարազդատն իր նախորդ Սր- 
շակունի թագավորների նման ինքնու- 
բույն քաղաքականություն Էր վարում` ոչ 
Հոոմին էր հլու, ոչ Պարսկաստանին: 

Արքունիքում կարնոր դեր ուներ Վա- 
հազդատի դայակ Բատը՝ Սաճառունինե- 
րի նախարարական տնից: Խա մտադըր- 
վել էր Մուշեղ Մամիկոնյանին ասպարե- 
զից Ռանել, որ ինքը դառնա սպարապետ: 

Իսկ Մուշեղը շարունակում էր Բայ- 
պարսկական սաճմանը պահել: Նա մի 
ծրագիր առաջարկեց, Հայաստանի կենտ- 
հոնից մինչն Պարսկաստանի սաճմանը, 
ամեն գավառում կառուցել բերդեր ն Հի- 
ռոմի դրամով նրանցում զորք պարել: 

Մուշեղ Մամիկոնյանն առճասարակ ա- 
վելի շատ Ռռոմեական կողմնորոշում ու- 
ներ, իսկ Վարազդատի թագավորության 
օրոք նրա այդ կողմնորոշումն ուժեղացել 
էր: Մինչն Պարսկաստանի սահման բեր- 
դերի շղթա կառուցելը, որ Հոոմի ներ- 
կայացուցիչների Բավանությանն էր ար. 
ժանացել, պարզ Բակապարսկական ծր- 
րագիր էր՝ հօգուտ Հոոմի: Բատ Սափա. 
տունին հակառոոմեական հակումներ ու- 
ճեր ն դեմ էր այդ ծրագրին: Դրան դեմ 
էր նան անկախ քաղաքականություն վա- 
բող Վարազդատը: Իսկ Մուշեղ Մամի- 
կոնյանը մեծ Բեղինակություն ուներ Մա- 
յոց արքունիքում ն հայ ժողովրդի մեջ: 
Նրան Բակառակվելը դժվար էր: Թագա- 
վորն ու Բատ Սաճառունին որոշում են 
Մուշեղին վերացնել ասպարեզից: 

Փավստոսը գրում է, թե Վարազդատին 
Բատ Սաճառունին Է Ճամոզում սպանել 
Մուշեղին: Ըստ Փավստոսի, Բատը Մու- 
շեղին անընդատ վատաբանում է Վա- 
րազդատի մոտ, նրան մեղադրում Է Շա- 
պուճի կանանոցը վերադարձնելու, Սղ- 


ԼՆ ՈՆՆ) 


վանքի Ուռնայր թագավորին չսպանելուն 
այլ բաների ճամար: Պապ թագավորի 
սպանության մեղքն Էլ գցում Էր Մուշեղի 
վրա: Քանի որ Մուշեղը քոոմեասեր էր, 
բացատրում էր Բատր,-- նրան դուր չէր 
գալիս Պապի անկախ քաղաքականու- 
թյունը ն Հռոմին չոնազանդվելը: Դա. էլ, 
Բատի ասելով, պատճառ Է դարձել, որ 
Մուշեղը մասնակից լիներ Պապ թագա- 
վորի սպանությանը: Ըստ Փավստոսի, 
Բատը Վարազդատ թագավորի մոտ Մու- 
շեղին ամբաստանելիս ասում էր նան, թե 
Մուշեղը կարող է Վարազդատլց խլել 
Ռայոց թագավորական գաճը, երկիրը 
Ռանձնել Հռոմի տնօրինությանը: 

Պապ թագավորի սպանությանը Մու- 
շեղի մասնակցությունը քիչ հավանական 
է, իսկ թագավոր դառնալու նրա ցան- 
կությունը լիովին անհավանական Է: Հա- 
վանականն ալն Է, որ Բատ Սաճառունին 
փառասիրաբար Բալոց սպարապետ դաղ- 
ճալու Քամար չարախոսած լինի Մուշե- 
ղին: Սակայն պարզ Է ճան մի այլ բան. 
Վարազդատի օրոք Մուշեղի՝ գնալով մե- 
ծացող Բռոմեասիրությունը ն հակա- 
պարսկական դիրքը դուր չէր կարող գալ 
Բատ Սաճառունուն ն Վարազդատ թա- 
գավորին, ինչպես ն պարսկասեր նա- 


չխարարներին։ 


Մուշեղի դեմ դավադրություն Է կազ- 
մակերպվում: Հատուկ նպատակով Ռրա- 
վիրված մի խնջույքի ժամանակ, երբ թա- 
գավորի մարդիկ հանկարծ Մուշեղի ձեռ- 
թերից ամուր բռնում են, սպարապետը 
Բարցական նայում Է Վարազդատ թա- 
գավորին՝ իմանալու Մամար, թե ի՛նչ Է 
կատարվում: Թագավորն ասում Է. «Գնա. 
Պապ թագավորի մոտ, Ռարցրու ն կիմա- 
ճապ, թե ինչից է»: Այս ասելով թագավո- 
րը դուրս Է գալիս խնջույքի սրահից, 
իսկ Մուշեղն ասում է. «իմ այնքան ծա- 
տալությունների, արյուն ու քրտինք թա- 
փելու, քրտինքս նետերով սրբելու վար- 
ձատրությունն ա՞լս եղավ: Բայց այս մա- 
Բը երանի թե ձիու վրա ինձ ճասներ»: 

Թագավորի մարդիկ Մուշեղ Մամիկոն- 
յանին մորթում են խնջույքի սեղանի ա- 
աջ: 

Մուշեղը, բազմաթիվ ճակատամարտե- 
րի մասնմակցած լինելով, նույնիսկ թեթն 
չէր վիրավորվել. նրա Քարազատները չեն 
Ռավատում, որ Մուշեղը վերջնականա- 
պես սպանվել է: Գլուխը կարում են 
մարմնին ն դնում մի աշտարակի վրա, որ 
արալեզները իջնեն, լիզեն կարված տեղը 


ն կենդանացնեն Մուշեղին (ըստ Բալերի 
Բեթանոսական հավատի, արալեզները 
շան կերպարանքով ոգիներ էին, որոնք 
իբր լիզում էին պատերազմում զորվածի 
մերքը ն կենդանացնում): Իճարկե, Մու- 
շեղը չի կենդանանում: 

Հայոց սպարապետ դառնում Է Բատ 
Սաճառունին, իսկ Մամիկոնյան տան 
գլխավոր (նաճապետ)` Վաչե Մամիկոն- 
յանը: յդ ժամանակ Էր (376 թ.), որ Մա- 
յոց կաթողիկոս դարձավ Ջավենը՝ նույն- 
պես Աղբիանոսի տոհմից (նրանից առաջ 
հայոց կաթողիկոս էր եղել Աղբիանոսի 
տոնմից Շաճակ Մանազկերտցին (372-- 
326 թթ.): 

Հասկանալի էր, որ Բռոմեասեր Մալ 
ճախարարները պետք Է գանգատվեին 
Հոոմի ներկայացուցիչներին՝ ասելով, թե 
Հայաստանում իշխանությունն անցել Է 
պարսկասերների ձեռքը։ Հայաստանի 
դեպքերի մասին Կոստանդնուպոլիս լու- 
րեր էին դաղորդում նան երկրում վխտող 
ճռոմեական լրտեսները: 

Այդ ժամանակ պարսից Շապուհ ար- 
թան գաղտնի դեսպաններ Է ուղարկում 
Վաղես կայսեր մոտ` առաջարկելով Հա- 
յաստանը բաժանել Հռոմի ն Պարսկաս- 
տանի միջն։ Սակայն թե Հայաստանից 
եկող լուրերը ն թե Շապուրի առաջարկը 
Վաղեսը լուրջ ուշադրության առնել չէր 
կարող, քանի որ Բռոմեական կայսրու- 
թյան վրա հարձակվել էին վեստ-գոթեր 
կոչվող գերմանական հզոր ցեղերը, ն 
Հոոմի կայսրը զորքեր էր կենտրոնաց- 
ճում նրանց դեմ կռվելու ամար: Հա- 
լաստանի Բռոմեական զորքն էլ ետ կանչ- 
վեց։ Վեստ-գոթերը գրավել էին Բալկան- 
յան թերակղզու հյուսիսային մասը, Մա- 
ռել Կոստանդնուպոլիս: 378 թ. վեստ-գո- 
թերի ն Վաղես կայսրի զորքերի միջն 
ճակատամարտ տեղի ունեցավ Ադրիա- 
Շապոլիս քաղաքի մոտ: Վաղեսը սպան- 
վեց, նրա զորքը ջախջախվեց: 379-ին 
Հռոմեական կայսրության արնելյան մա- 
ռի (Բյուզանդիայի) կայսր դարձավ Թեո- 
դոսը (Թեոդոսիոսը): Իսկ Պարսկաստա- 
ճում նույն տարին մեռավ Շապուր Ա-րդ 
երկարակլաց թագավորը (թագավորել Էր 
20 տարի), նրա փոխարեն պարսից գան 
բարձրացավ Արտաշիր 11-ը: 

Դրանից մոտ մեկ տարի առաջ պարս- 
կական գերությունից Հայաստան էր վե- 
րադարձել Մանվել Մամիկոնյանը ն Բաս- 
տատվել Տարոնում: Քանի որ նա Մամի- 
կոնյանների մեջ ավագն էր, Վաչեի փո- 
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խարեն ինքը դարձավ Մամիկոնյանների 
գլխավորը: Ապա առանց թագավորի ճը- 
ամանի, իրեն Քայտարարեց Բայոց ըս- 
պարապետ: րա մտքում իր եղբայր Մու- 
շեղ Մամիկոնյանի սպանության վրեժը 
լոտելն էր, Բատ Սաճառունուն սպանելն 
ու Վարազդատին գահընկեց անելը: 
Մանվելը Վարազդատ թագավորին նա- 
մակներ Էր գրում` առաջարկելով նրան 
Բեռանալ Հայաստանից: Մանվելը Մալ- 
տարարեց, որ Վարազդատն ապօրինի 
թագավոր Է, քանի որ իբր Արշակունի չէ: 
Ի վերջո, պատերազմ Է սկսվում Վարազ- 
դատի թագավորական զորքի ն Մանվել 
Մամիկոնյանի զորագնդի միջն։ Կարինի 


Հաաա ար | | հ 
Հն 


Մեծ բանաստեղծները երջանիկ են՝ 
Արանք ծնվում, բայց չեն մեռնում, ընդ- 
Բակառակը, որքան անցնում Է ժամանա- 
կը, նրանց մեծությունն այնքան ակնառու 
Է դառնում: Դանիել Վարուժանն աշխար- 
Բի ամենամեծ բանաստեղծներից է, չի- 
նայած աշխարոն առայժմ չգիտի այդ 
մասին։ Իսկ ինքը, ինքը, երբ Թյունեյի 
ձորում փորում էին աչքերն ու սիրտը 
խողխողում, զգո՞ւմ էր դա ն այդ Բանգա- 
մանքը թեթնացնո՞ւմ էր փոքր-ինչ նրա. 
Բոգեվարքի տառապանքները: Սյդ Բար- 
ցը միշտ ուզեցել եմ նրան տալ, բայց ոչ 
ծննդավայրն եմ կարողացել գնալ, ոչ էլ 
գերեզմանը, մանավանդ որ բանաստեղ- 
ծը գերեզման էլ չունի» 

Եվ ես գնում եմ նրա ուսանած քաղա- 
ջը: 


Այդ Բուլիսը շատ էր շոգ: Մուրադ-Ռա- 
փայելլան վարժարանի սաներն իրենց ար- 
ձակուրդն անց էին կացնում Սզոլո գյուղի 
ամառանոցում, ուր ճազիվ ազատված 
կաթոլիկ հայրերի խստությունից ու ու 
սումնական ծրագրերից, զվարճանում Էին 
արնի, ճիթենիների, Ադրիատիկի երկ- 
նագույն ջրերի մեջ։ Միայն սեբաստացի 
Դանիել Զպուգքյարյանը, որն արդեն ա- 
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դաշտում տեղի Է ունենում ճակատա- 
մարտ: Հաղթում է Մանվելի գունդը: Վա- 
րազդատը փախչում է: Բատ Սաճառունու 
ն նրա կողմնակից շատ նախարարների 
ճետ Մանվել Մամիկոնյանը դաժան դա- 
տաստան Է տեսնում: Նա նախ Բատի ա- 
տաջ մորթել Է տալիս Արա որդուն, հետո 
զրան էլ գլխատել Է տալիս: 

Իսկ Վարազդատը փախչելով գնում է 
Կոստանդնուպոլիս ապաստան գտնելու 
Կայսրը նրան ձերբակալել Է տալիս ն 
աքսորում Քեռավոր Թուղիս կղզին: 

Մանվել Մամիկոնյանը դառնում Է Հա- 
յաստանի փաստական ղեկավարը: 

(շարունակելի) 


ՒԹՅԱ 
(ՎԵՋԻՍ 


վարտել էր վարժարանը, իր խցում փակ- 
ված տքնում էր «Սարսուռներ» ժողովա- 
ծուի վրա: 

Երբ ավարտեց, լուսնի լույսով ողող- 
ված մի գիշեր, ալիքների քնատ ճողփյու- 
նի տակ կարդաց ուսուցչին` նշանավոր 
հայագետ Մայր Մկրտիչ Պոտուրյանին: 
Մխիթարյան միաբանը լսեց, լսեց ու Մուզ- 
մունթը չկարողանալով զսպել, թաց աչ- 
քերով փաթաթվեց, համբուրեց սանին: 
Նա մարգարեացավ. 

-- Երբ ոտանավորներդ տպվին, պի- 
տի վկայեն, թե դարուս Բալ բանաստեղծ- 
ներեն ամենեն մեծը բրգնիկցի մ' Է... 

Հետո ձեռագիր ժողովածուռվ հիա- 
ցան մյուս միաբանները, ն Դանիելը ճը- 
րանց գովասանքից ճամարձակություն ըս- 
տացած, խնդրեց, որ ինքնակրթությունը, 
ուսումը շարունակելու համար իրեն ու 
ղարկեն Ժնն կամ Լոզան: 

Վարժարանի տեսչությունը նախ մեր- 
ժեց բանաստեղծին, հետո առաջարկեց 
մեկնել Գենտ: Բելգիական, ավելի շուտ՝ 
ֆլամանդական այդ փոքրիկ քաղաքը 
Մուրադ-Ռափայելյան վարժարանի, ընդ 
Մանրապես Մայ իրականության հետ ո- 
րնէ առնչություն չուներ, ուղղակի Մխի- 
թարյան Մայրերին թվում Էր, թե կաթոլիկ 


ՃԲԻԲԹ 


բարքերն այնտել ավելի խիստ, անխա- 
թար են: Խման որոշումից Դանիելն սկրզ- 
բում անակնկալի եկավ, Բետո վիրավոր- 
վեց ն վրդովվեց, բայց հրաժարվել չկա- 
բոլացավ: Խա Մամալսարանական կրր- 
թություն էր ստանալու վարժարանի կըր- 
 թաթոշակովլ: 


Սլացող գնացքի պատուճանից նա- 
լում էր դուրս: Թաց, թխպոտ տեսարան- 
ները խորթ Էին, օտարոտի, որքան նա 
Բեռանում էր Ադրիատիկի ափերից, մո- 
տենում Հյուսիսային ծովին, այնքան ի- 
րեն մենակ Էր զգում: 

Դեռ չգիտեր, թե ուր Է գնում: 


Հիմա այդ նուն ճանապարհով, ասես 
նույն գնացքը Գենտ Է տանում ինձ Ի- 
Բարկե, ինճ հայտնի է, թե երբ, որտեղ, 
ում ձեռքով Է նառատակվել նա, բայց 
կառամատույց ոտք դնելու պարից Մա- 
լացքս անընդճատ բանաստեղծին Է որո- 
ճում: Ուզում, շատ եմ ուզում նրան ճան- 
դիպել: 


Դանիելը վարձեց Դեզ առ՝ Մշակույթ. 
փողոցի 27 տան բակ նայող պատուճա- 
նով ճերքնահարկի փոքրիկ սենյակը: 
Տանտիրուճին երկար զննում էր շիլ աչ- 
թով, բարակ բեղերով, տարօրինակ ա- 
ոոգանությամբ վարձակալին, ոչ մի կերպ 
չէր կարողանում որոշել ազգությունը: Ա- 


222. 


Վցետօմեյ ՃԲՃԲԹ 


գնդավայր Բրգնիկ 


սենք, Դանիելը խոսելու ժամանակ 
ներ, վերնաշապիկը փոխելուն պես ըշ- 
տապեց Ռամալսարան (առանց այն էլ 
դասերից ուշացել էր): Պարզվեց, չի կա- 
բող ընդունելության քննություն Բանձնել 
լատիներենից, հին Բուարենից թարգմա- 
նություններ անել, ուստի` որպես ազատ 
ունկնդիր՝ նրան արձանագրեցին գրա- 
կան ն իմաստասիրական բաժնում: 
Այդքանով էլ Էր երջանիկ: Ծրար գնեց, 
շտապ տուն վերադարձավ, որ նամակ 
Գրի, ծնողներին ուրախացնի Արդեն 
պատկերացնում էր, թե Բրգնիկի սուրբ 
Սարգիս որմնաքանդակ եկեղեցու բա- 
կում, կիրակնօրյա պատարագից ետո 
հայրն ինչպես Է դիտմամբ դանդաղեց- 
ճում քայլերն ու միմլանց վերջին նո- 
րույթները փոխանակող տղամարդկանց 
Մալտնում, որ իր որդին Եվրոպայում ի- 
մաստասիրություն Է ուսանում, իսկ մայ- 
բը նամակի բովանդակությունն իմանա- 
լուն պես (նա կարդալ չգիտեր) գորո- 
վանքով ու ճուլսով գարի Է կերցնում ի՛ր 

մատաղի Բամար պաճված խոյին... 
Հորից զուսպ, բայց դժգոհ պատաս- 
խան եկավ: Գրիգոր աղան լավ չէր Բաս- 
կացել, թե ինչ վարժարան Է Ռաճախում: 
որդին, նա ուզում Էր ճշտել Դանիելի 
սովորածները գյուղին պետք պիտի գա՛ն, 
այգի բաճելուն, կալ կալսելուն պիտի օգ- 
ճե՛ն: Հայտնի է՝ Ռամալսարանական բա- 
նաստեղծը հոր դիտողությունը տեղին 
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դուղը: 


չու- 


գտավ, ճենց ճաջորդ տարի տեղափոխ- 
վեց տնտեսական գիտությունների բա- 
ժինը: 

Առանձնատան դարպասը կիսաբաց Է, 
անվստաճ մտնում եմ նախասենյակ: 
Մութ, երկար միջանցքի երկու կողմերում 
փակ դոներ են։ Ո՛րն Է նրանը... Դուրս 
եմ գալիս բակ, ուր փոքրիկ, խնամված 
ալգի կա, ծառեր, որոնք հովանի են ա- 
րել գետնահարկ սենյակի միակ պա- 
տուճանը։ Չեմ կարողանում դիմանալ, 
կռանում, նայում եմ ներս: Ուզում եմ ան- 
պալման գտնել այն սեղանը, որի վրա 
գրվել Է «Ծեր կռունկը»՝ Վահան Թեքե- 
յանի բառերով ասած՝ «մեր բանաստեղ- 
ծության անմար մեկ էջը»: Ինձ թվում է, 
եթե շղարշե վարագույրները չխանգա- 
րեն, կտեսնեմ, թե ինչպես Է Դանիելը 
թերթում Վենետիկում հենց ճոր լույս տե- 
նած իր ժողովածուն` «Սարսուռները»... 
Այդ օրը նա երջանիկ Էր, բայց միննույն 
է, քիչ, չափազանց քիչ էր համարում ի՛ր 
արածը ի՛ր ժողովրդի ճամար: Ուսանո- 
ղական ընկերոջը՝ Պիեռ Մաեզին, որն ա- 
մեն օր այս սենյակն էր գալիս բարձրա- 
ձայն, փոխնիփոխ Հյուգո, Վինյի կարդա- 
լու ճամար, նա երբեմն խնդրում էր լսել 
իր նոր քերթվածները, որովճետն Գեն- 
տում ոչ մի հալ ծանոթ չուներ, օրերով 
չէր խոսում այն լեզվով, որով բանաստեղ- 
ծություն էր գրում: Միշտ Է, Պիեռր Մա- 
յերեն ոչ մի բառ չէր հասկանում, բայց 
ամեն անգամ Բամոզված պնդում Էր. 
Ռու մեծ բանաստեղծ ես, Դանիե՛լ..- 

Ի՛նչ իմանար խեղճը՝ իր գնալուց Բե- 
տո այդպիսի բանաստեղծություններ գր- 
րող ընկերը մինչն լույս անքուն Է մնում, 
որ ֆրանսերենը կատարելագործի, Բրա- 
պարակային ելույթներով օտարներին Բալ 
ժողովրդի պատմությանը, քաղաքակըր- 
թությանը ծանոթացնի... 


Միջնադարյան քաղաքի նեղ, ոլոր-մո- 
լոր փողոցներն ամեն քայլափոխի ձըրգ- 
տում են համոզել, թե որքան փոքր Է մեր 
մոլորակը: Իրո՛ք, ինչպե՞ս են այս վառ, 
գունեղ ցուցափեղկերին Մասել այն ա- 
մենը, ինչ որսում են Հնդկական օվկիա- 

ում ու քաղում աֆրիկյան անտառնե- 
ւմ: Ծապոնական, չինական, արաբա- 

ն, պարսկական, կուբայական ռես- 
տորաններն իրենց ձնավորումով, ազգա- 
լին երաժշտությամբ ու կերակրատեսակ- 
ներով միմյանցից խլխլում են անցորդի 
1շ 


մցնտօժ Ե 


Դանիել Վարուժանը ուսանող, Գենտում: 


Վարուժանի Ռուշատախտակը Գենտի Ռամալ- 
սարանի սրահում: 


ուշադրությունը, ամեն կերպ ճաճոլանում: 
Որքա՛ն Է Դանիելն այս ցուցափեղկերին 
նայել ու Բեռացել՝ առանց ներս մտնելու: 
Նա երբեմն էր միալն դասընկերների Բետ 
զվարճանում, այն էլ էժանագին սրճա- 
րաններում: Նյութական վիճակը շատ էր 
կաշկանդում նրան: Մուրադ-Ռափալելյան 
վարժարանի տեսչությունն ընդամենը 100 
ֆրանկ թոշակ էր նախատեսել, ալն էլ 
այն պայմանով, որ ամեն ամսվա վերջին 
մանրամասն հաշիվ ներկայացնի: Այն 
Գրչով, որով նա գրում էր «Ջարդը», 
«Կարոտի նամակը», մեկ առ մեկ գրում 
էր նան, թե ինչքան է ծախսել մազերը 
կտրելու, օճառ, անգամ մատիտ ու ծրար 
գնելու Քամար: Քանի-քանի անգամ Դա- 
նիել Զպուգքյարյան ուսանողը քիչ մնաց 
դուրս մնար Բամալսարանից, որովրետն 
վանքի տեսուչը գրեթե միշտ ուշացումով, 
էր ուղարկում ուսման վարձը: Այս ամե- 
նը ճնշում, բայց չէին հուսահատեցնում 
երիտասարդ բանաստեղծին, նա մեծ, 
շատ մեծ մխիթարություն ուներ՝ գրեթե 
ամեն երեկո այցի Էր գնում ֆլամանդացի 
ազգային Բերոս Հակոբ վան Արդվելդի 
արձանին: 


ՃՔՃԲԹ 


աԱ ԱՈՅՈՆԾ 


Երբ առաջին անգամ տեսել Է իր ժո- 
ղովրդի մեծ նառատակ Արդվելդի ար- 
ձանը, չի դիմացել, բացականչել Է. 

-- Ողջո՛ւյն Բերոս, իմ Բեռավոր, սգա- 
վոր Բայրենիքես՝ Բոգնած ու դժգույն, ե- 
կած եմ նստելու քու սուրբ պատվանդա- 
նիդ... 

Նա ծունր Է իջե, բայց չի Բառաչել 
անզոր ու Բուսահատ, աչքերն արձանի մե 
տաղե աչքերին-Բառաձ, ոգեշնչվել Է, որ 
ինքն էլ մասնակցի ի՛ր Հայրենիքի ան- 
կախության պայքարին. «Դե՛ր, Արդվելդ, 
թող քու ճիշատակդ ն իմ նախնիներուս 
Ռիշատակները ոգնորեն, ուժ տան ինձի, ո- 
րովճետն կկրկնեմ, մոտ Է ճակատագրա- 
կան օրը՝ պիտի առնեմ սուրս ն թրթռա- 
ցող ռունգերով նժույգս Ռեծնելով խթա- 
նեմ, հասնելու Բամար Խեմեսիսի աստ- 
վածային մարտին»: 

Սրանք լոկ զեղումներ չէին, բանաս- 
տեղծի մյուս ուսանողական ընկերը՝ Ժակ 
Պիռենը, որ հետո ակադեմիկոս դար- 
ձավ, պատմում էր. 

-- Նա էությամբ միշտ Հայաստանում 
էր, նա Գենտ էր եկել իր Հայրենիքին նը- 
վիրաբերվելուն նախապատրաստվելու 
Բամար... 

ճիշտ Է, Դանիելը զենքը ձեռքին Սե- 
բաստիայի լեռները ելնելու բախտ չու- 
նեցավ, բայց Արդվելդին տված երդմա- 
նը մնաց հավատարիմ: Նա անընդրատ 
կովում էր իր բանաստեղծությամբ ն կըո- 


Ժցլնտօժ Ե: 


ԷԼԱՆ ՀԳՀԷՀ 


վում Է մինչն Բիմա «ճանուն մեր Ռին Ցե- 

"ղին»։ Արեմտահալ հրապարակագիր Ա- 
Բարոն Տատուրյանը դեռնս 1909 թվա- 
կանին Է Վարուժանին կոչել «Գրական 
ֆիդայի»: 


Համալսարանի շենքը զուսպ սյունա- 
շարերով, բարձր պատուճաններով իս- 
կական ուսման կաճառ է: Մի պար վա- 
րանում եմ, հետո Բամարճակ բարձրա- 
ճում ա՛յն աստիճաններով, որոնցով չորս 
տարի շարունակ բարձրացել Է նա, Բը- 
րում ա՛լն դուռը, որով ամեն օր ելումուտ 
Է արել... Տեսնես Դանիելն էլ ինձ նման 
առաջին անգամ նախասրան մտնելիս 
կարկամե՛լ Է ն ունեցել այն զգացողու- 
թյունը, որ թանգարան Է ընկել: Ծերմակ 
ու կարմիր մարմարից աստիճանները 
ջրվեժի նման Բորդում են Մարկից Ռարկ, 
ողորկ սյուները բարձր, շատ բարձր պա- 
Բում են մի լուսավոր, անպարփակ ա- 
տաստաղ, որն ամբողջովին որմնանկար- 
ված Է պատմական տեսարաններով: Հա- 
լացքս չի կտրվում կաղնեփայտե դոնե- 
րից: Տեսնես ե՞րբ զանգը կտա, ո՞ր լսա- 
րանից դուրս կթռչի Դանիելը... 

Ուսանողների մի խուռն թափոր ինձ 
տարավ ներքին բակ, այնտեղից գրադա- 
րանի մասնաշենքը, որը Գենտի ամե- 
ճաբարձր կառույցներից Է ն երնի դրա 
Բամար կոչվում Է «Գրքի աշտարակ»: Ի- 
րոք, Վարուժանն այնտեղ էր: Նրա կո- 
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ՃՔՃԲԹ 


փածո բարձրաքանդակը փակցված էր 
գրադարանի նախասրահում, այնպես, որ 
անհնար էր գիրք վերցնել ու դեմ առ դեմ 
չրանդիպել բանաստեղծին, չտեսնել Բա- 
յերեն քանդակված տողերը. 


«Ի՛նչ փույթ կյանքը մեռնող, 
Երբ որ Երազը կապրի, 
Երբ որ Երազն անմար Է»: 


Հերթապան  գրադարանավարուհին 
լեփ-լեցուն պայուսակս տեսնելով երնի 
վախեցավ ու նախահարձակ եղավ. 

-- Ռւջացել եք, չեմ կարող այս ժամին 
գիրք տալ: 

-- Ես չեմ եկել վերցնելույ-- ասացի,-- 
եկել եմ ձե'զ գիրք տալու: 

Ինչ որ մոտս ունեի՝ Վարուժանի ՔԲա- 
տորները, Բոբելյանական հրատարակու- 
թյունները, բոլորը մեկնեզի նրան։ Նա 
նալեց անծանոթ գրերին, ծանոթ լուսա- 
նկարին, շիկնեց ու ժպտաց. 

--. Շնորհակալություն, խոստանում եմ 
պաղել մեր ամենաթանկ նվերների մեջ, 
չճրկիզվող պաճարանում: 

-- Պետք չէ,-- խնդրեցի ես,-- եթե կա- 
բելի Է, բոլորն էլ գրանցեք քարտարա- 
ճում, որպեսզի ո՛ր ուսանողը ե՛րբ ուզե- 
նա, վերցնի, գոնե թերթի իր ավագ դաս- 
ընկերոջ գրթերը։ Ջեր բանաստեղծը՝ 
Օգլուստ Պերիեն Է ասել չէ՞. 

-- Ով լսում Է իմ երգերը, ինձ փրկում 
Է մառից: 

Մինչ գրադարանավարունին նշում էր 
Գրքերի խորագրերը, ես ճիշում էի Վա- 
րուժանի` Գենտում գրած այն Ռայտնի 
բանաստեղծությունը, որի հերոսը` մի 
հալ զորավար, պարտության է մատնում 


Դանիել Վարուժանի մեր ճանճարեղ 
«բանաստեղծի ու սուրբ նահատակի որ- 
դին՝ Հայկ Վարուժանը, Հայաստան կա- 
տարած իր այցելությունից հետո այս- 
պես է Ռիշում հայրենիքում անցկացրած 
օրերը: Տպագրում ենք նրա խոսքը` իր 
իսկ ստորագրությամբ: 


Երնանեան 
ՌԲիշատակներ 


Գրեթե երձու տարի Է, որ մենք այցե- 
լեցինք Հայաստան, ինչպես Սան իմ Բորս 
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աե: ցլնտօժ Ել 


արարի... 


Բանաստեղծի որդի Հայկ Վարուժանը կը 
նոջ հետ: 


արձանին, Խոր Սեբաստիայի թաղին մեջ, 
ն մինչն այսօր կխոսինք, այդ օրերուն 
վրա զոր անցուցինք ձեզի հետ, մանա- 
վանդ այն օրը, որ այցելեցինք Վարու- 
ժանի անվան դպրոցը, ուր աշակերտնե- 
րի իրենց արտասանություններով ու եր- 
գերով հլուրասիրեցին մեզ: 

Շատ վստա եւ, որ եթե Մայրս կրնար 
ներկա լինել, լսել ու տեսնել, շատ քը- 
պլարտ պիտի զզար, որ իր երազները իս- 
կապես իրականություն են դարձած այս 
փոքր ճողամասին վրա, որու համար ին- 
քըն ն մեկուկես միլիոն նաճատակվե 
ցան: 

Շիտակը, մինչն այսօր, երբ օտարնել 


ՃՔՃԽԽՔԾՁԹ ա ՊԱՐՈՂ 


Համաքաղաքացիները ցնծության աղա 
ղակներով, ծաղկեփնջերով ու դափեն 
պսակներով են դիմավորում նրան, ու 
զում են թագավոր օծել, բայց Մերոսն իջ- 
ճում Է ճերմակ երիվարից, դափնեպսակ 
գլխից Մանում ու միայն մի բան խնդրում 
«Իմ գլո՛ւղս զիս ղրկեցեք»: 

Դանիելը շատ էր սիրում Գենտը, ֆլա 
մանդական գեղանկարչություն, Վեր 
Բառնի բանաստեղծությունը, բայց հա 
մոզված էր, որ մարդու ծննդավայրից լա 
տեղ չկա աշխարհում, չի կարող լին 
Նա չգայթակղվեց եվրոպական կյանքի 
Բմայքներով, ճարմարավետությամբ, որ- 
պես սկսնակ Գենտ եկավ ն մեծ բա- 
նաստեղծի Մամբավով լուռ, անաղմուկ 
Մայրենի երկիրը, ծնված գյուղը վերա- 
դարձավ: Վարուժանը երազում էր գյուղա- 
կան պարզ ուսուցիչ լինել ն եղա՛վ, սա- 
կայն դա անգամ չափազանց մեծ բախ- 
տավորություն ճամարեցին ն երեսունմեկ, 
Մազիվ երեսունմեկ տարեկան Մասա- 
կում... 


Գրադարանի աշտարակից Գենտի ճա 
մալնապատկերով զմայլվելուց հետո, որ- 
րաժեշտի պահին, երբ բոլորից աննկատ 
Ռայացքս մի անգամ էլ հանդիպեց Վա 
րուժանի դիմաքանդակին, զարմանքով 
ճկատեցի, որ ճրա շուրթերը շարժվում են 
Ու միայն ի՛նձ ճասկանալի՝ Բայերեն լեզ- 
վով, շշնջում Է. 

-- Ինձ Ռոս-ճոն մի՛ փնտրեք, ես մել 
երկիրն եմ, միշտ ձեզի Բետ եմ, մի՛շտ. 

Նա իրավացի է՝ մեծ բանաստեղծներ|' 
ծնվում, բայց չեն մեռնում իրե՛նց Հայրե 
ճիքում: 


իսձի կըսեն, թե այդպես բան երբե: 1 
պատաճած, իմ պատասխանը իրենց կլլ 
լա, արդյոք ինչու մենք ունինք այդ Ռա- 
վիտենական կրակը ի հիշատակ մեր 
1915-ի նաղատակներուն ամար, որ 
կգտնվի Հայաստանի մեջ: 

Ես ն իմ տիկին Ալիսը, երբեք չպիտի 
մոռնանք քեզ, Երնան, պաճապան մեր 
լեզվի ն պատմության՝ քու ապագա սե- 
րունդներուն ճամար: 

Լեր միակ փափագն Է, որ օր մբ մեր 
զավակները իրենց ընտանիքներով առի 
Թր ունենան գալ իրենը մեծ հոր արձա. 


ճին, Բոն՝ մայր հողիճ վբա 
53 ՀԱԱ: ' 
2/7" 222 


Վցնտօմե, ՃԲՃԲԹ 


ԽՈԲԱՅՐ ԲԱՂԴԱՍԱՐՅԱՆ 


Սեպասար գլուղը 
Շատ հեռու է քաղաքներից 
Գյուղն իմ Սեպասար, 
Շուրջը սարեր, սարի վրա 
Նորից սար ու սար: 


Ջմեռներն ալդ գլուղում խիստ են, 
Ցրտերը՝ երկար, 

Գետակները անճանգիստ են, 
Քամիները՝ չար: 


Գարունը՝ կարճ, 

Ամառը՝ զով, 

Աշունն՝ անկնթարթ, 
Ջորակներում առատ մորի, 
Շուշան, մասրի վարդ: 


Բայց այդ գյուղի, 

Մարդիկ շատ են 
Փրաջան, արի, 

Ցրտից երբեք 

Զեն վճատվել 

Դեռ ոչ մի տարի... 
Հասցնում են 

Վարել, ցանել, 

Առատ խոտ դիզել, 

Իսկ ձմոանը՝ 

Տաք օջախում 

Գարուն երազել, 

-- Երազանքը մանուկների 
Մեծ է սարերից,-- 
Մանուկները Սեպասարի 
Մի օր ասին ինձ: 

ոյլարը՝ ԽՈՐԻՆ ՀԱԿՈՐՑԱՆԻ 


Դեկտեմբերի մի պաճի եր 
կինք գնացած մեր հազարավոր երե- 
խաների Բոգու ճառագայթներով ողող 
ված Հայաստան երկիրն այլես չի խա. 
ղաղվելու, մինչն չդառնա նրանց երա 


Այս տա- 


զանքի ճշմարիտ Հայրենիքը 


ԱՇԽԵԽ ԱԲԵՎՇԱՏՅԱՆ, 9 տ. երնան 


«Աղետյալ գոտի 


բածթը Մայոց Հայրենիք դա 
ռիս պարտքն Է ռան նրա 


ձնելը ա 
առջն: 
Ու Լիլիթ անունով այս հրեշտակը հի 
մա երկինքներում իր անկաշկանդ եր 
գերն է ասում, մատները շուրթերին դը. 


մն 


րած, ճերմակ ու կապույտ քույրիկ-եղ 
բայրիկներին։ Եվ բախտավորություն 
է, որ այդ աստվածային երգեցողու 
թյանը մենք էլ կարող հնք ունկնդիր 


ինե 
ինել: .օօ 


Ես սիրում եմ իմ քաղաքը, 
Մեր փողոցը, նրա մարդկա 
Մեր դպրոցը, դասարանը, 
Շատ եմ սիրում նրա ճամփան: 
Առավոտյան վեր եմ կենում, 
Հագնվում եմ ու լվացվում, 
Պալուսակս ձեռքիս բոնած՝ 
Դեպի դպրոց եմ շտապում: 
ճանապարձին ամեն անգամ 
Հանդիպում եմ մեր դասղեկին, 
Ամաչում եմ ու կարմրում, 

Բայց դե դպրոց եմ ես գնում: 
Դասարանում՝ դասի ժամին, 
Լսում եմ իմ ուսուցչուճուն, 


Լ 


ԺցնՏօժ Ե 


ՃՔՃԽՔԹ 


Պատասխանում ամեն ճարցի, 
Զեմ կարմրում ու ամաչում: 
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Մեր պարտեզում ծաղիկներ կան 
Տարբեր գույնի, տարբեր ձնի, 
Ո՛նց են բուրում, ո՛նց են ժպտում 
Ծաղիկները մեր պարտեզի: 
նամում եմ ինչպես ճարկն է, 
Կտրում, ջրում ժամանակին, 
Փխրեցնում Բողը տակի՝ 
Զչորանան, չթառամեն: 
Կազմել եմ ես մեծ ծաղկեփուն 
Տարբեր-տարբեր ծաղիկներից, 
Ո՛նց են բուրում, ո՛նց են ժպտում 
Զավակները մեր պարտեզի: 

՞.օ 


Խաղալիքներ ունեմ պես-պես՝ 
Սիրուն տիկնիկ, կոկորդիլոս, 
Փափլիկ կապիկ, ամանեղեն 
Ու սրբիչներ գունեղ, գոգնոց: 
Ասեն անգամ քնից առաջ 
Դասավորում, նոր եմ թնու 
Առավոտյան, երբ արթնան 


Խառնված եմ ես միշտ տեսնում: 

Մի բան է ինձ մտաճոգում, 

Այդ ինչպես է դա կատարվում. 

Մի՛թե, մի՛թե քնիս մեջ Էլ 

Նրանց ճետ եմ ես միշտ խաղում... 

6ՓՓ 

Ես պապիկիս շատ եմ սիրում, 

Տատիս նուլնպես-- մի նեղանա, 

Բայց պապիկիս շատ եմ սիրում, 

Տատիկ, ախր, մի նեղանա: 

Տատիկ, դու միշտ դասից Բետո 

Իմ կողթին ես ամեն վայրկյան, 

Ախր, պապիս քիչ եմ տեսնում, 

Տատիկ, ախր մի նեղ 

Տատո», դու իմ անուշ տատիկ, 

Ես թեզ կյանքում չեմ նեղացնի, 

Ախր, պապիս շատ եմ սիրում, 

Իսկ դու, ախր, մի նեղանա: 

Իմ լավ տատիկ, անուշ «Տատո». 

եզ Բ միշտ «ճինգ» կբերեմ, 

այց ես պապիս շատ եմ սիրում, 

էլ նույնպես, մի նեղանա: 
ԼԻԼԻԹ Սլ 3 ԱՆ 

Լենինական 


մս 


ՎՆՏ6ժ Ե) 


ՃՔՃԲԹ 


ՍՏԵՂԾԱԳՈՐԾՈՒՄ ԵՆ 


Խամակ Ձմեռ Պապիկին 


Սիրելի Ջմեռ պապին. 
Թեն այս անգամ էլ եմ քեզ աննամբեր 
ուրախ չեմ: 


դպրորականներ ու երիտասարդներ մշ 
ճացին փլատակցերի տակ: Ավերվեոի 
լը» շատ սիրելի թաղաքներ Լենիճակ..- 


Ա՛խ, 
Ո՛վ խանգարեց քեզ, գողտրիկ լեռնաշխարհ: 
Մի՛թե բիչ էին աղետները քու 

Երկրաշարժ տեսար Մասիսիդ ներբո: 
1ոռիդ սիրելի դարձավ ողբալի, 

Իսկ Գյումրին քո սեգ 

Շորեր ճագավ սն... 

Բայց չընկճվեցիր, միայն տոկացիր, 

Մեր մայրը Հալաստան, 

Ծազկուն ալգեստան: 

.«Եվ ամեն վայրկյան, երբ հիշում եմ ձեզ, 
Գյումրի, Սպիտակ, գեղեցիկ 
Սիրտս լցվում Է մանկան ճիչերով, 


Սիրտս լցվում է օգնության եկա: 
բարեկամների ճառաչանբներով: 
Երբ Բիշում եմ ձեզ... 


Տոկուն Հայաստան 


ի՛նչ պատաճնց, իմ փոքրիկ աշխար, 


'ուգարք, 
Մատաղի 


ՄԱՐԻՆԵ ՍԱՀԱԿՅԱԾ 
Ղափան, 78 27 դպրոց, 5-րդ դաս- 


ճըն ու Կիրովականը, Սպիտակն ու Ստե- 
Տարի շատ շեն ու բարետես գլու- 


զանան մեր քաղաքներն ու գյուղերը 
Սպիտակն ու Լենինականը, Կիրովականն 


Հոկտեմբերյանի շրչ. գ. Արգավանդ, 
4-րդ դասարան 


յ» 


Ժցետօմեյ) ՃԲՃԲԹ 


ԽՈՐԵՆ ՊԱԼՅԱՆ 


Ութ նկարիչների Ավետարան. 1820 թ. 
Ծաղկող` Սարգիս Պիծակ 


Մեր լեզվի նախնական վիճակի, նրա. 
բազմաժամանակյա փոփոխությունների 
մասին դժվար Է որոշակի բան ասել, 
սակայն հենվելով մեր պատմաճայր Խո- 
բենացու մի շարք հավաստումների վրա, 
կարելի Է ասել, որ այն Արամ Հայկազ- 
Պճից մինչե Տիգրան Մեծ ն Տիգրանից 
մինչն Վաղարշակ եղել Է կանոնավոր ու 
կազմավորված մի լեզու, որն իր ա- 
տանձնահատկություններով, իր Բարուստ 
բառապաշարով ու բազմազան պատկե- 
հավոր արտաճհայտչականությամբ մըր- 
ում էր իր սարմանակից արիականի 
պարսկերենի) Բետ։ Մեր ասածի ամե- 
ճավառ ապացույցն են բանաճյուսության 
այն սքանչելի գոհարները, որոնք իբրն 
պատառիկներ մեզ են Բասել դարերի Բո- 
լովույթով՝ Ագաթանգեղոսի, Փավստոս 
Բուզանդի ն մանավանդ Մ. Խորենացու 
միջոցով: 


`` Երկնէր երկին, երկնէր երկիր, 

Երկնէր ն ծովն ծիրանի. 

Երկն ի ծովուն ունէր ն զկարմրիկն 
եղեգնիկ, 


Ըռդ եղեգան փող ծուխ ելանէր, 
, 


ՄԱՏ: 


ասա Աաաա 


Ընդ եղեգան փող բոց ելանէր, 
Եւ ի բոցոյն վազէր խարտեաշ 
պատանեկիկ, 
Նա հուր Բեր ունէր, ապա թէ բոց ունէր 
մօրուս, 
Եւ աչկունքն էին արեգակունք... 


Հայոց աշխարհին բաջություն ու Բերո- 
սություն պարգնող Վաճագն աստծո մա- 
սին հավանաբար ուրիշ երգեր նս եր. 
գում էին մեր Գողթան երգիչները, սա- 
կայն Խորենացին այսքանով Է բավա- 
բարվել: 

Երվանդյան Տիգրանի որդի Վարագ- 
նից հետո Գողթան երգիչների քնարին 
ճյութ Է տվել Արտաշես երկրորդ քաջ թա- 
գավորը: 

Ալանների հետ պատերազմելիս գերի 
Է ընկնում ալանաց արքայի որդին, որին 
բերում են Արտաշեսի մոտ: Վերջինս մեր- 
ժում Է պատանուն ազատ արձակել, հր- 
տաժարվելով այն բոլոր խոստումներից, 
որ առաջարկում Է ալանաց արքան: Այն 
ժամանակ իր եղբորն ազատելու խրնդ- 
րանքով գետափին է մոտենում արքայա- 
դուստրը՝ գեղեցիկ Սաթենիկը, Ն մի մեծ 


բլուրի վրա կանգնած` թարգմանիչների 
միջոցով ճայնում Է Արտաշեսի բանակին. 


-- Քեզ ասեմ, այր քաջ Արտաշէս, 
Որ լաղթեցեր քաջ ազգին ալանաց, 
Եկ ճաւանեաց բանից աչագեղոլ 
դստերս ալանաց 
Տալ զպատանիդ, 
Ջի վասն միոլ թինու ոչ Է օրէն 
դիւցազանց, 
Զայլոց դիւցազանց զարմից բառնալ 
կենդանութիւն, 
Կամ ծառայեցուցանելով ի ստրկաց 
կարգի պատել, 
Եւ թշնամութիւն լափտենական 
Ի մէջ երկոցունց ազգաց քաջաց 
հաստատել: 


Արտաշեսը տեսնելով գեղեցիկ կույսին 
ն լսելով նրա իմաստուն խոսքերը, սի- 
աճարվում Է ն իր դայակ Սմբատի մի- 
ջոցով խնամախոսներ Է ուղարկում ա- 
լանաց արքայի մոտ: 

Աճա ն ալանաց արքայի խոսքերն ըստ 
Գողթան երգիչների. 


Եւ ուստի տացէ քաջն Արտաշէս 
Հազարս ի ճազարաց ն բիւրս ի բիւրուց, 
Ընդ քաջազգւոյ կոյս օրիորդիս ալանաց: 
Հեծաւ արի արքայն Արտաշես ի սեաւն 
գեղեցիկ, 
Եւ ուստի՞ տացէ քաջն Արտաշէս 
Եւ անցեալ որպէս զարծուի սրաթն ընդ 
գետն, 
Եւ ձգեալ զոսկէօղ շիկափոկ պարանն, 
Ընկեց ի մէջք օրիորդին ալանաց, 
Եւ շատ ցաւեցոլց զմէջք փափուկ 
օրիորդին, 
Արագ Բասուցանելով ի բանակն իր... 


Արտաշեսն իր սիրո ն մեծության պատ- 
շաճ հարսանյաց հանդես Է կատարում, 
որի ժամանակ. 


-- Տեղ ոսկի տեղայր ի փեսայութեանն 
Սրտաշիսի, 

Տեղայր մարգարիտ ի Բարսնութեան 
Սաթինկանն... 


Աճա մեկ այլ գեղեցիկ քառատող, որը 
մեզ Է հասել ավելի ուշ, Գր. Մագիստրո- 
սի կողմից: 


-- Ո՛ տայր ինձ զծուխ ծխանի, 
Եւ զառաւօտն Նաւասարդի, 
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զվազելն եղանց, ն զվարգելն 
եղջերուաց, 
մեք փող ճարուաք ն թմբկի 
հարկանէաք 
Որպես օրէն Է Թագաւորաց... 


Հայրենասեր թագավորի վերջին խոս 
քերն են սրանք, որ նա արտասանել է իր 
աչքերն հավիտենապես փակելուց առաջ: 

Արա այս ն մի քանի այլ պատառիկ- 
ների լեզու գեղարվեստական բարձր 
ողկվածությամբ, կտրելով երկար ու 
դժնդակ դարերի ճանապարհ, եկել մա- 
սել էր հինգերորդ դարի արշալույսին, 
երբ հայոց մեծ հանճարը՝ Մ. Մաշտոցը 
Բրաշակերտեց մեր աննման այբուբենը ն 
գրեց առաջին հայատառ նախադասու- 
թյունները. 

«Ծանաչել զիմաստութիւն ն զխրատ, 

Իմանալ զբանս հանճարոլ, ընդունել 
զդարձուածս բանից, ի միտ առնուլ զար- 
դարութիւն ճշմարիտ` ն ուղղել զիրա- 
ւանս...»: Սողոմոն իմաստունի «Առակ- 
աց գրքի» առաջին տողերն են սրանք: 

Մ. Մաշտոցն իբրն Բայ մատենագրու- 
թյան լեզու՝ ընտրեց այն բարբառը, որն 
առավելապես հասկանալի էր բոլոր գա- 
վառներում ն ծայրամասերում, մինչն 
Գողթն ու Սյունիք: 

Կորյունը այս ճարցում լռում Է, սակայն 
ճրա լռությունից պետք Է եզրակացնել, որ 
բարբառի ընտրության տարցում Մաշ- 
տոցը առանձին դժվարություն չի ունե- 
ցել, քանի որ նա իր ողջ վարդապետա- 
կան գործունեության ընթացքում ամե- 
ճուրեք Բյուրամեծար ընդունելություն էր 
գտնում ն նրան հափշտակված ունկընդ- 
րում էին բոլորն անխտիր, քանի որ նրա 
ընտրած բարբառը մատչելի Էր ու Բեշտ- 
ընկալ: 

Այդ լեզուն հինգերորդ դարում մեր 
ժողովրդի մեծագույն ատվածի խոսակ- 
ցական լեզուն էր, ուստի այդ լեզվով 
թարգմանվեցին ու ստեղծվեցին ինչպես 
թարգմանական, այնպես էլ ինքնուրույն 
բազմաթիվ ու բազմասեռ երկասիրու- 
թյուններ: Առաջին գիրքը, որ թարգման- 
վել Է Ծինգերորդ դարում՝ գրերի գյուտից 
Բետո, Աստվածաշունչ մատյանն էր, որի 
Բարազատ ու բարձրարվեստ տայերեն 
թարգմանությունը օտարներն անվանել 
են թագուճի թարգմանությանց: 

Հինգերորդ դարում թարգմանվել ն կամ 
Ռորինվել են ճան՝ քրիստոնյա եկեղեցվո 
մի շարք հոգնոր երգեր՝ եկեղեցական զա- 


ՃՔՃԲԹ 


նազան արարողությունների ու ծեսերի 
ճամար, որոնք հետագայում կոչվեցին 
շարականներ: Առաջին հոգնոր երգերի 
Ռեղինակները նս եղել են Սաճակ Պար- 
թնն ու Մ. Մաշտոցը: Այս մասին տա- 
րակուսել պետք չէ, քանի որ Կորյունը 
Սաճակ Պարթնի մասին գրում է. «Եղեալ 
կատարելապէս Բմուտ երգողական տա- 
ռիցն Բռետորական յորդասաց լայտնա- 
բանութեան...»: 

Սլժմ մի քանի խոսք հինգերորդ դարի 
մեր մատենագրության մասին: 

Աստվածաշունչ մատյանի սքանչելի 
թարգմանությունից Բետո, մինչն Ռինգե- 
որդ դարի կեսը Բայերեն են թարգման- 
վել բազմաթիվ երկեր, որոնցից առանձ- 
նապես պետք Է նշել, այսպես կոչված՝ 
փրկված մատլանները՝ Ռունարեն կամ ա- 
սորերեն լեզուներից թարգմանված, ո- 
րոնց սկզբնական բնագրերը Բետագա- 
լում կորել են, ն պաղպանվել են նրանց 
տսկեդարյան Մայերեն թարգմանություն- 
ճերը, որոնք բնագրի արժեք ունեն: 

Այդ երկերից մեկը Եվսեբիոս Կեսա- 
րագու Քրոնիկոնն է, որը մեզ է Մասել 
Բինգերորդ դարի Բալերեն թարգմանու- 
թյամբ: 

Քրոնիկոնի Քալերեն այդ միակ ձեռա- 
գիր օրինակը գտնվում Է Մաշտոցի ան- 
վան մատենադարանում: Մեր պատանի 
ընթերցողներին հետաքրքիր կլինի իմա- 
ճալ նան, որ Քրոնիկոնը ընդգրկում Է 
մարդկության նախապատմությունից մին- 
չն մեր թվարկության չորրորդ դարի ըս- 
կիզբն ընկած մի մեծ ժամանակահատ- 
վածի պատմություն, որտեղ իրար են Բա- 
ջորդում՝ Ասորեստանի, Բաբելոնի, Ե- 
գիպտոսի, Հրեաստանի, մարերի, պար- 
սից թագավորությունների, մակեդոնա- 
կան, սելնկրան, պտղոմեական Բարստու- 
թյունների, Ռռոմեական կայսրության ն 
մի շարք քաղաքական այլ միավորումնե- 
րի ու պետությունների ժամանակագրու- 
թյունը: 

Թարգմանական աննախընթաց այդ 
Մարուտտ գրականությանը զուգընթաց 
Բինգերորդ դարում ծաղկում Է նան Բալ 
ինքնուրույն մատենագրությունը Կոր- 
Հու, Ագաթանգեղոս, Փ. Բուզանդ, 
Եզնիկ Կողբացի: Աճա առաջին Բալ Մե- 
ղինակները, որոնց երկասիրություններով 
սկզբնավորվում է հայոց դպրությունը: 
Սրանց Բաջորդում են հինգերորդ դարի 
երկրորդ կեսին Բանդես եկող մեր երեք 

՝ խոշոր պատմագիրները՝ Եղիշե, Մ. Խո- 


բենացի ն Ղազարիկ կամ Ղազար Փար- 
պեցի: 

Դժվար Է ճավատալ, որ նման կարճ 
Ժամանակի մեջ հնարավոր Է ստեղծել 
նման Բարուստ ու բարձրարժեք մատե- 
նագրություն, որն արդեն վաղուց ի վեր 
դարձել է ճամամարդկային մշակույթի 
կարնորագուլն մասը: Այն իր վրա կրում 
Է մեր վիպասանական անգիր գրակա- 
նության լեզվական ու ոճական Բատկա- 
ճիշներն ու ավանդույթները: Զարմանալի 
է լեզվի գեղեցկությունն ու հմայքը, որ 
փայլում Է հինգերորդ դարի մեր դասա- 
կան մատենագրության մեջ. առկա են 
այն բոլոր Քատկանիշները, որ պարանջ- 
վում է դասական լեզվից՝ կանոնավորու- 
թյուն, պարզություն, վայելչություն: Քե- 
րականությունը իր կայուն տրամաբանա- 
կան կանոններով ճոխ Է ու բազմաճն: 
Ուճի ճարուստ բառապաշար՝ ճոխ Բոմա- 
ճիշներով ու գեղեցիկ զուգաբանություն- 
ներով, բայերի բազմապիսի խնդրառու- 
թյուններով ու նախդիրների առատու- 
թյամբ՝ կանոնավոր համաձայնությամբ: 

Դասական այդ լեզուն, որը մենք այս- 
օր անվանում ենք գրաբար, Մինգերորդ 
դարում եղել Է մեր ժողովրդի խոսակ- 
ցական լեզուն ն կոչվել Է Ռայոց լեզու, 
հայերեն լեզու կամ պարզապես Բայերեն: 

Հետագայում, երբ բնական զարգացու- 
մով այդ լեզուն փոփոխության ենթարկ- 
վեց ն Ռեռացավ իր սկզբնական վիճա- 
կից. տարբերություն առաջացավ կեն- 
դանի խոսակցական լեզվի ն ձեռագիր 
մատյանների լեզվի միջն, այս վերջին՝ 
Բին լեզուն անվանեցին գրաբար: 

Աշխարհում դժվար Է գտնել մի լեզու, 
որի ձայնական դրությունը անփոփոխ 
մնացած լինի, հակառակ դեպքում չէին 
ձնավորվի մյուս լեզուները: Անփոփոխ 
մնում են այն լեզուները, որոնք դադա- 
րում են խոսակցական լեզու լինելուց: 

Խոսակցական լեզուն միշտ ենթակա Է 
փոփոխվելու, բայց այբուբենը պետք Է 
մնա անփոփոխ: 

Մեկ օրինակ ուզում ենք վկայակոչել 
մեր պատմությունից՝ ցույց տալու Ռամար 
մեր նախնյաց անվերապան երկյուղած 
սերն ու պաշտամունքը մեր մեծագույն 
Բանճարի Բանդեպ: 

Միջին դարերում Խաչակրաց արշա- 
վանքների թիրախ դարձավ նան Կիլիկ- 
յան Հայաստանը: Անցնելով Կիլիկիայով, 
նրանք իրենց ավերածություններին իբրն 
ճատուցում մեզ նվեր տվեցին երկու տառ՝ 
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Մեր նախնիք սրբապղծություն ճամա- 
րեցին դրանք մուծել մաշտոցյան այբու- 
բենի մեջ ն շուրջ 500 տարի չօգտագոր- 
ձեցին: 

Այժմ տեսնենք, թե ինչ Է նշանակում 
Գրաբար: 

«Գրաբար» բառի կազմությունն Է Գիր- 
աբար, աբար ածանցը նշանակում Է նը- 
ման, պես: Ուստի «գրաբար» նշանակում 
Է գրքի նման, գրքում գրված լեզու, ն ոչ 
թե կենդանի խոսակցական լեզու: 

Այս բառը Բավանաբար առաջացել է 
միջին դարերում, երբ խոսակցական լե- 
զուն Բեռացել Է իր սկզբնական վիճակից: 

Հետագայում «գրաբար» բառր դառնում 
Է սովորական, ն դրանով անվանվում է 
Բին, Մաշտոցի լեզուն: 

Եվրոպացի Մայագետները ն ընդրան- 
րապես օտարները գործածում են ին 
Բայերեն կամ դասական Բալերեն ձները: 

Հայտնի է, որ 5--19-րդ դարի կեսերը, 
մեր ողջ մատենագրությունը Քիմնակա- 
զում գրված Է գրաբարով: 

Սիրելի պատանիներ, երնի ձեզանից 
շատ քչերը գիտեն ն ծանոթ են մեր այդ 
լեզվի` գրաբարի ծովածավալ Բարստու- 
թյուններին, նրա քաղցրաճնչուն բառերի 
անսահման գեղեցկությանը: Գրաբարը 
մեռած լեզուների մեջ ամենակենսունակն 
է: Այն հայոց լեզվի Քարստության ան- 
սպառ շտեմարանն է՝ բոլոր ժամանակնե- 
րի Տամար: 

Գրաբարի հիմնական բառապաշարը 
առկա է մեր արդի գրական լեզվի երկու 
ճյուղերո: 

Հաճախ ոմանց թվում Է, որ գրաբարը 
շատ բարդ ու խրթին լեզու է: Այդպես չէ, 
իճարկե: 

Սիրելի պատանիներ, Գրաբարը մեր 
հարստությունն է, մեր Ռպարտությունը: 

Աշխարհում Բազվագյուտ են այն ազ- 
գերը, որոնց բազմադարյան Բարուստ մը- 
շակութի գրական կոթողները հորինված 
լինեն մի լեզվով, որն ամբողջությամբ 
մոտ Է իրենց այսօրվա խոսակցական 
լեզվին, ն սակայն այդ ժողովուրդի մե- 
ծագույն մասի Ռամար այդ սքանչելի լե- 
զուն «օտար լեզու» է: 

Պետք Է ծանոթանալ, տիրապետել այդ 
լեզուն, ավելի մոտիկից հաղորդակից լի- 
նելու Քամար մեր Ռերոսական պատմու- 
թյան էջերին: 

Գրաբարի իմացությունը մեծապես 
կնպաստի մայրենի լեզուն ավելի լավ տի- 
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րապետելուն, գեղեցիկ արտահալտվելուն: 
Ալն կօգնի ավելի լավ ճանաչել ինքներս 
մեզ, մեր ժողովրդի հոգեկան ու բարո- 
լական ճատկանիշները: 

Գրաբարի ուսումնասիրությունը մեծա- 
պես կօգնի նան ճանաչելու մեր Բարնան 
ժողովուրդների պատմությունը` նրանց 
սովորույթներն ու կենցաղավարությունը: 

Մեր մատենագիրների երկերում խիստ 
արժեքավոր տեղեկություններ են պար- 
պանվել Աղվանից, Վրաց, Պարսից ն 
Աբխազաց աշխարդների ու նրանցում 
ապրող ժողովուրդների մասին: 

Մեր մատենագիրները հետաքրքիր է- 
ջեր են թողել նան Հայաստանն ասպա- 
տակող բազմաթիվ ցեղերի ու նվանող- 
ճերի` արաբների, սելջուկների, թուրք- 
թաթարների, մոնղոլների ն ուրիշների 
կենցաղի, սովորությունների, նրանց ար- 
տաքինի ու խոսվածքի մասին: Աճա մի 
քանի տող 13-րդ դարի պատմիչ Կիրա- 
կոս Գանձակեցու Ռայոց պատմությունից, 


«Վասն ցուցման կերպարանաց թաթա- 
րին...». 

-- Էին տեպեամբ կերպարանաց դժո» 
խատես ն աճագնալուր՝ մօրուս ոչ ունե- 
լով, բայց ոմանց սակաւ թուով մազս 
ունելով ի շուրջն կամ ի կլափն, ակն նեղ 
ն արագատես, ձայնն նուրբ ն սուր... 

-- Ուտէին զամենալն կենդանիս, զը- 
սուրբս ն զանսուրբս, ն զմիս ձիոյ առա- 
չել մեծարէին... 

-- Գողութեան ատելիք էին, մինչ զի 
չարաչար մաճուամբ սպանանէին»: 

Կարծում ենք, որ իշլալ տողերը բա- 
վական մատչելի են ն ուշադիր ընթեր- 
ցելիս կարելի Է հասկանալ: 

Ժամանակն Է, որ մեր չքնաղ գրաբա- 
րը դասավանդվի մեր դպրոցներում՝ գը- 
րականության, անգիր բանահյուսության 
պատառիկների մատուցմանը զուգանեռ, 
տրպեսզի մատչելի լինի բոլորին ն ոչ թե 
բանասիրական ն կամ պատմության ֆա- 
կուլտետ ընդունվող ու սովորողներին մի- 
այն: 

Այս մասին պետք Է մտածեն պետա- 
կան մարմինները ն դպրոցական ուսուց- 
ման ծրագրերի վերակառուցման այս բա- 
բեպատեր ժամանակներում կլանքի կո- 
չեն վաղուց ի վեր մոռացության տրված 
այս Ռուլժ կարնոր խնդիրը: 

Գրաբարը պետք Է ուսուցանվի մեր 
դպրոցներում: Սպասենք ն Բուսանք: 
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Հեքիաթ քթի, լեզվի, 
ականջների ն 
աչքերի մասին 


Մի անգամ բիթը, լեզուն, ակա 
ու աչբերը որոշեցին առանձին ապրել 

Ու լքելով մարդուն` ճամփա ընկան 
Գնացին, գնացին հասան մի մեծ թագա. 
վորություն: Եվ քանի որ ապրել էր պետք, 
սկսեցին աշխատանք փնտրել: Ականջ 
ները գործ գտան պալատում: Խրանք ի. 
րենց լսածները Քաղորդում էին թագա 
վորին, բայց շատ անգամ լսածը բոլո 
հովին չէր համապատասխանում ճշմար- 
տությանը, ն թագավորը հրամայեց վորն 
պել նրանց, ասելով, որ ավելի լավ է մեկ 
անգամ տեսնել, քան տասն անգամ լը 
սել: Ականջների փոխարեն գործի ան 
զան աչքերը, բայց թագավորը նրանց էլ 
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Նկարները 


ՄԱՐԻՆԱ ՎԱՂԱՐՇՅԱՆԻ 


վոնդեց, քանի որ սրանք էլ լսելու ըն 
դունակ չէին ն միայն տեսածով էին բա. 
վարարվում: Քիթը՝ Մեռու լսողությունից 


ԲՔամարում 
մո 


ն տեսողությունից, Մարկ էր 
բոլորի գործին խառնվել: Իսկ լեզո: 


լորվել-ս 
ճում նրան. 


ացել էր, ոչ ոք չէր ճասկա- 
բլբլում, Բա բլբլում էր։ Եվ 
ռոլորված, նրանք ետ դարձան ։ Իսկ մար- 
դը քանի որ գլուխ ուներ ուսերին ներեց 
նրանց ու ասաց 


-- Քիթ ու լեզու ընկերներ, 
Եվ դուք աչքեր, ականջներ, 
Լավ իմացեք ալսուրետ 
Մամփա ընկեք գլխի Բետ: 


Ուրիշի շուքի տակ 


Մի դատավոր ծույլ ու անբան որդի ու- 
ճեր: 

Ձ Է,-- ասում էր որդին, ինչ աշխա- 
տանք, ինչ բան, բախտավոր աստղի 
տակ եմ ծնվել, դատավորի որդի եմ, Բո- 
բըս հովանու տակ կապրեմ: 

Մի օր դատավորն ու իր որդին տե- 
սան, թե ինչպես այգեպանը դարավոր 
կաղմու ծառի տակից մի շիվ կտրեց։ 

-Ը Ինչու պոկեցիր էդ մատղաշ շի- 
վըչ-- Քարցրեց դատավորը,-- թող իր 
Ռամար մեծանար: 

Իսկ այգեպանը շիվը տարավ տնկեց 
մի բացատում ու ասաց. 

-- Թող անձրն թափվի գլխին, թող դի- 
մանա կարկտի ծեծին, թող իմանա, թե 
ինչ բան Է Ռողմն ու փոթորիկը, թե որ 
էս բոլորին դիմացավ, տեր դատավոր, 
.ը ու արն կտեսնի, թե չէ ուրիշի շուքի 
տակ չիվը կաղնի չի դառնա: 
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Հայր ու որդի նայեցին այգեպանին ու 
լուռ Բեռացան: 


Ամենաբարձր տիտղոսը 


Մի թագավորությունում այնքան շատ 
էին տիտղոսավորները, որ դրանք թը- 
վարկելուց մոռանում էին գործի մասի 

Մի օր խորամանկ մի հովիվ անգիր սո- 
վորելով բոլոր տիտղոսները, գնաց պա- 
լատ ու դիմեց թագավորին. 

-- Ո՛վ թագավորների թագավոր, ո՛վ 
սյարգն վերին, դու՝ աստղ աստղերի, դու 
պայծառ ժպիտի շքանշանակիր, դու՝ Բայր 
այրերի, դու սեր ազգերի, դու՝ աղբյուր 
լույսի, դու՝ ջուր կենարար, դու՝ Բող բա- 
եբեր, դու` Ռերոս Ռերոսների, դու՝ գլուխ 
ոտավորների, դու՝ երգ երգերի, դու՝ գի- 
տուն գիտությունների, դու` խորհուրդ խո- 
րին, դու՝ օազիս անապատի...--- մի փոքր 
շունչ քաշելուց Բետո հովիվը շարունա- 
կեց. 

-- Դու թագավոր անթագների, դու... 

-- Վերջ տուր,-- ճչաց Բամբերությունն 
սպառած թագավորը,-- գործից խոսիր, 
գործից: 

Բայց Բովիվը ոգնորված շարունակեց. 

-- Իսկ ես՝ հովիվը խոզերի, Բովիվը ա- 
վանակների... 

-- Գործի՛ց խոսիր,-- ճչաց թագավորը 
ն սիրտը բռնելով ուշագնաց վայր ըն- 
կավ, իսկ Բովիվը դեռ շարունակում էր... 

-- Ես՝ Բովիվը սագերի, ես՝ Բովիվը ոչ- 
խարների... 

Երբ թագավորը ուշքի եկավ, Բրաման 
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արձակեց. «իմ թագավորության մեջ ա 
մեն ոք թող գործից խոսի, խոսքը գործ 
դարձնի: Գործն Է ամենաբարձր տիտղո- 


սը: 


Գաճաժառանգը 


Թագավորն ուներ երկու որդի։ Նա 
դժվարանում էր որոշել, թե որդիներից 
ով է ժառանգելու իր գանը։ Եվ վճռեց 
փորձել նրանց: 

Հրամայեց կանչել մի քանի գյուղացի- 
ների: Երբ գլուղացիները ներկայացան, 
թագավորն ասաց, 

-- Զավակներս, այս մարդիկ կարիքի 
մեջ են, պետք է օգնել նրանց: 

-- Շատ լավ,-- ասաց որդիներից մեկը 
ն սկսեց ոսկի բաժանել: Իսկ մյուս որ- 
դին էլ թե. 

-- Ես նրանց գութան կնվիրեմ, ոսկին, 
որ իմ եղբայրը այդպես շռայլորեն բա- 
ժանում Է, մի օր կարող Է վերջանալ, իսկ 
գութանի գործը Ռողն է, անվերջ գորաց- 
նող Բողը, բոլոր նվերներից ամենաթան- 
կը: 

Շատ ուրախացավ ծեր թագավորը ն 
գաճաժռ հայտարարեց գութան նը- 
վիրող որդուն: 


եի 


Կույրը 
Փառամոլ արքան իր շքախմբի հետ 


զբոսնում էր քաղաքում, երբ ճամփան 


ՃՔՃԲԹ 


կտրեց մի կույր ծերունի: 

-- Ով թշվառական,-- բղավեց 
ջանյ-- մի կողմ քաշվիր: 

-- Ես կույր եմ, ոչինչ չեմ տեսնում: 

-- Ինչպե՛ս ես Բամարձակվում չտեսնել 
արքային: 

-- Տեր արքա, փառքից կուրացածն ա- 
վելի կուլր Է, քան բնությունից,-- պա 
տասխանեց ծերունին ն շարունակեց իր 
ճանասյարոը: 


ար- 


Արճեստ սովորողը 


Վաճառականը ծույլ ու անբան որդուն 
տարավ արճեստեվորի մոտ ու ասաց 

-- Ուզում եմ որդիս արհեստ սովորի: 

-- վավ-- ասաց արճեստավորն ու 
ու անցավ գործի, ինչ հնար ուներ՝ թա- 
փեց, օրեր, շաբաթներ անքուն մնաց, 
Մ Բայց ծուլլ անբանին արհեստ սովորեց- 
` ճել չՈաջողվեց: Վաճառականը բարկա- 
ցավ ն Ռրամայեց արհեստավորին բանտ 


ճետել: 

-- Սպասիր,-- հառաչեց արհեստավո- 
իր,-- թուլ տուր վերջին անգամ տնա- 
մերձս ջրեմ ն առվի ջուրը շուռ տվեց դե- 
պի ապառաժ քարերը: 

-- Էդինչ ես անում,-- զարմացավ 
վաճառականը,-- այնտեղ ջրի, որտեղ 
հող կա, բերքը Բողից է, հողից 

ՍՈ ՀՀ Միշտ ես ասում, բերքը հողից Է, 
Մ իսկ արճեստ սովորելն էլ տեղից Է, տե- 
ղիցչ-- պատասխանեց արտեստավորը: 


ԵՐԵԽԱՆԵՐԻ 
ԱՇԽԱՐՀՈՒՄ 


Երբ խմբագրության երկու աշխատա- 
կիցներով գնացինք Երնանի Ֆո 181 դրպ- 
բոցի դասվար Աննա Շառնաղարյանի դա 
սարանի թատերականացված ցերեկույ- 
թին մասնակցելու, մտածում էինք, որ 
շարքային մի ցերեկույթ Է լինելու, Հու- 
րախություն մեզ' սխալվեցինք։ Դա մի 
լուրօրինակ միջոցառում էր, չափազանց 
օգտակար 1: ուսանելի ոչ միայն դպրոցա- 
կանների, այլն ուսուցիչների, հրավիր- 
վածների ու ծնողների ամար: Թե ինչպի- 
սի ոգնորությամբ, նվիրումով էին ճեր- 
կալացնում գեղեցիկ մտահղացումներով 
միմյանց շղթայած հանրահայտ հեքիաթ- 
ների բեմականացումները, սպասելիքնե- 
րից վեր էր: Հարկ է ճչել, որ աղետի վայ- 
րերից ժամանակավորապես այդ դպրո- 
ցում սովորող երեխաները: նույնպես ըն: 
գրկված էին առաջատար դերակատար» 
ների շարքում: Անչափ հուզիչ Էր «Զարի 
վերջի» բեմականացումը, ուր շեշտված 
կերպով զգացվում էր մեր Բանրապետու- 
թյունում տիրող ճերկա իրավիճակի շուն- 
չը, մեր ժողովրդի այսօրը: Այժմեակ' 
ճացված այս բեմադրությունը, ընդրան- 
րապես, մեծ ընդունելություն գտավ: Բայց 
այս ամենն արդյոք բավակա՞ն էր, որ 
Ցոդվածի առիթ դառնար, Ռոդված, որ 
փոբրիշատե ընդգրկեր նան ուսուցչուղի 
Սճնայի ոչ շատ Ռարուստ մանկավար- 
ժական գործունեությունը: 

Գրելուց առաջ մտորում էի, որ մեր պա. 
տանի ընթերցողների մեջ այն միտքը կա- 
տաջանա, թե ինչո՞ւ, ասենք, ոչ թե իրենց 
ուսութչի կամ ուսուցչունու մասին են գը- 
րել, այլ Աննա Շադնազարյանի, չէ որ 
իրենց դասատուն էլ լավն է, բարի, նր- 
վիրված է երեխաներին... Անշուշտ տե- 
ղին դարցադրում է: Բայց Սննայի մասրմ 
որոշեցի գրել միայն մի սրստճառով. այն 
Է երբ ցերեկույթն ավարտվեց, Լուսինե 
Բալայանն ասաց. «Ես ուվում եւ, որ ըն- 
կեր Շահնազարյանը մինչն տասներորդմ 
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Վցետօմե, ՃԲՃԲԹ 


ավարտելը ինձ դասավանդի»։ Իսկ երք 
դրան բացատրեցի, որ երրորդն ավարտե- 
լուց Բետո որոշակի փոխվում Է դասա- 
վանդման կարգը, Լուսինեն ոասկացավ 
ու տխրեց: Հուզիչ, բայց քաղցր տխրու- 
թլուն էր դաւ 

որ այդպես է, մինչն դպրոցն ա- 
լարտելն էլ թող մեր դասղեկը նա :ի- 
ճի,-- ն արած ճայտնագործությունը դեմ- 
թի տխրությունը փոքր-ինչ փոխեց թույլ 
խաղացող ժպիտ-ցանկության: 

Ծատ Է, թե քիչ Է այսքանը՝ . չգիտեմ, 
բայց, կարծում եմ, արժե թեկուզ Լուսի- 
զեի դամար գրել Աննա Ծաղնազարյանի 
մասին, իսկ երբ շփվեցի, ծանոթացա 
դպրոցական կյանքին ն ուսումնաղությա- 
ճը վերաբերվող նրա դիտարկումներին, 
Մասկացա, որ այսօր մեր դպրոցներին 
ճարկավոր են հատկապես նման սկրզ- 
բունքային մտաձելակերպ ունեցող ն պայ- 
քարող մանկավարժճեր: Ռրպես ասածիս 
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Մզետօմ ել 


ապացույց` ուզում եմ ներկայացնել ձեղ 
հատվածներ մեր զրույցի սղագրությու- 
լից: 

Աննա Շաճնազարյանը գերազանց ա- 
վարտել է Երնանի Աբովյանի անվան 
մանկավարժական ինստիտուտի մանկա- 
վարժության ն տարրական ուսուցման մե- 
թոդիկայի ֆակուլտետը: 

-- Իմ ամենամեծ երազանքը տարիներ 
շարունակ եղել է մանկավարժ դառնա- 
1ը:-- Եվ ամա վեց տարի է, ինչ նա աշ- 
խատում է Երնանի Ին 181 դպրոցում: 
Այստեղից Է սկսվել նրա մանկավարժա- 
կան գործունեությունը: 

-- Բնդրանրապես մեր դպրոցներում ու- 
սուցիչը դասարանում զրկված է ստեղ- 
ծագործական աշխատանքից, կառչած Է 
գրքերից ն ծրագրերից, սակայն ես ինչ- 
տր ձեով փորձում եմ Մաղթահարել դաւ 
Ծիշտ Է, իմ երեխաները տարրական դաա- 
սարանի աշակերտներ են,-- ասույ Է ու- 


ՃՔՃԽՔԹԾԹ 


սուցչուճին,-- բայց ես նրանց վերաբեր- 


վում եմ ինչպես մեծարասակների։ Հա- 
ղորդակից եմ դարձնում այն ամենին, ինչ 
կատարվում Է շրջապատում: Զէ՞ որ երե- 
խան ազգի մասնիկն Է ն պետք Է դեռես 
փոքրուց մասնակից լինի ն' մեր ուրախու- 
թյուններին, ն" տխրությանը: Արցախյան 
դեպքերի ծավալման ընթացքում ես երե- 
խաներին առաջարկեցի «մենք» անձնա- 
կան դերանունով նախադասություն կազ- 
մե, որտեղ դերանունը ստորոգլալի 
պաշտոն կատարի: Երեխաներից մեկն 
ասաց՝ «Ղարաբաղն մերն է»։ Երեխանե- 
րի Բետ ես Քանգիստ եմ զգում, նույնիսկ 
արձակուրդի օրերին, երբ փողոցում ն ոա- 
սարակական տրանսպորտում Մանդիպում 
եմ երեխաներին, ձգտում եմ որնէ պա- 
տորվակ գտնել նրանց հետ զրուցելու հա- 
մար: Գուցե դա մանկավարժական ճի- 
վանդությո՞ւն Է, չգիտեմ: 

-- Իսկ ի՛նչ կարող եք ասել դասագըր- 
քերի մասին: 

-- Դասագրքերը գրված են միջին մա- 
կարդակի ճամար, ն կարծես մաշվի չի 
առնված, որ կան ն՛ թույ, ն՛ ուժեղ ըն- 
դունակության տեր երեխաներ: Եվ վեր- 
ջապես մինչն ե՛րբ պետք Է այս հին ու 
ջրքրված դասագրքերով պարապենք, ին- 
չո՞ւ գրախանութներում դասագրքեր չեն 
վաճառվում ն ի՛նչ Է մտածում «Լույս» 


տրատարակչություն: 
իսկապես, մի՛թե խնայելու համար ու- 
հիշ բնագավառներ չկան, ն միթե տենց 
երեխաների դասագրքերի Բաշվին պետք 
` Է դա արվի։ Նթե նույնիսկ ծամոնը պիտի 
շքեղ փաթեթավորում ունենա, որ հրա- 


պուրի երեխաներին, ապա ինչո՞ւ երն- 
խաներին մայրենի լեզվին կապող գիր- 
քը տարեցտարի ձեռքից-ճեռք փոխանցվե- 
լով լինի քրքրված, խզբզված ն ճարպոտ 
մատնահետքերով: Վստա՛ր ենք, որ այս- 
օր տնտեսված դազարները վաղը միլիոն- 
փերի վնաս չեն բերելու Հալաստա- 
ճում դեռես սրտացավ վերաբերմունք 
չկա հայոց լեզվի նկատմամբ: Օրինակ` 
մշտապես վաճառվում են ռուսերեն տա- 
տեր ու մաթեմատիկայի թվանշաններ՝ 
պատրաստված պլաստմասսայից, գեղե- 
"ցիկ ու Ռաճելի, իսկ ճայերեն տառեր :ը- 
կան ու չկան: 
կարնոր ճշանակությւն եմ տայիս 
դասընթացի ժամանակ խաղերին, որի 
ճիշտ օգտագործումից բարձրանում է նան 
տւցման արդյունավետությունը: Խաղի 
ացքում տարրական դասարանի երե- 


խան իրեն զգում Է Բարազատ տալ 

մեջ, ոգնորվում Է, Արոր է 
տիվանում: Հաճախ փորձում եմ խաղեր 
ստեղծել ինքս, օգտագործում եմ ուսու- 
ցանող, ամրակայող, ստուգիչ, ամփոփիչ 
խաղեր: Հատկապես լավ արդլունք են 
տալիս մրցույթ-խաղերը, երբ դասի ըն- 
թացքում պայքար է ծավալվում Բակառա- 
կորդ խմբերի միջն, ն այդ դեպքում յու- 
րաքանչյուր աշակերտ պայքարում Է ա. 
վելի շատ միավորներ բերել իր խմբին: 
Իսկ դա քաջողվում է, եթե նա լավ Է յու- 
րացրել թեման ն անցած նյութերը, քան- 
զի աշխատում եմ խաղերի ընթացքում 
նոր նյութը կապել անցած ճլութերի հետ: 
Իմ փորձից ելնելով համոզվել եմ, որ 
թուլ սովորող աշակետների համար ու- 
սուցչի Ճորդորներից, ծնողների ամենօր- 
լա կշտամբանքներից ն գնահատական- 
ներից ավելի համոզիչ Է դասընկերների 
չերմ ճավանությանը կամ կշտամբանքին 
արժանանալը: Միայն այն միտքը, որ 
ոչ մի խումբ չի ցանկանա իրեն ընդգրկել 
խաղի մեջ, աշակերտին հարկադրում Է 
սովորել նյութը, կրկնել անցածը: Նման 
խաղեր փաճախակի կազմակերպում եմ 
Ռալոց լեզվից, մաթեմատիկայից ն ճայ- 
բենի բնությունից: 

Տարիները իրենցը կանեն, մի բան Է 
պարզ, որ մանկավարժի բարդ ու Ռետա- 
քըրքիր աշխատանքը ոգնեց բազում թե- 
լերով կապվելու երեխաների պարզ, ան- 
միջական ու ճետաքրքիր աշխարձին: 

Երիտասարդ ուսուցչունին ամեն կերպ 
ձգտում Է բոլորովին Շոր կամ նորացված 
մեթոդներ գտնել տարրական դասարա- 
ճի իր երեխաների ճերթական դասն ու- 
սուցանելու համար: Ալդ պատճառով էր 
երնի, որ Աննան ասում է, թե ժամանա- 
կակից մանկավարժը նան պետբ Է ոո- 
մանտիկ լինի: Անշուշտ, ճիշտ ն կարնոր 
ռանգամանք Է, բայց դժբախտաբար դրպ- 
րոցի (մեր դպրոցները) չունի այն դնա- 
րավորությունների, ոո մանկավարժը կա- 
րողանա իրականացնել երնակալածը, 
ստիպված :լինի կցկտուր պայմաններին 
ճարմարեցնել թեմաները մատուզելու Սո- 
րացված, երեխային ձգող գեղեցիկ գյու- 
տերը: Ինչնէ, բազում հոգսեր կան դըպ- 
րոցներում, բայց լավն այն է, որ այդ 
Պոգսերն իրենց ուսերին կրող, այդ 
«Ռոգսերի ձմեռը» ջերմացնող երիտա- 
սարդ մանկավարժներ կալ 
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1ԻՇՈՏ ՔԵՐՈՔՑԼՆՆ, 


«Խոմակերոք սորի Նա» ձերագրի այղլմը, 
1809 թ. (ճայովաի) 


ՈԱԵՐՀՈՒԹՅՈՒՆ 


Ոսկերչությունը նույնպես Բնագույն ար- 
Բեստներից մեկն է, ինչպես երկաթա- 
գործությունը: Մարդն սկսել է ոսկին օգ- 
տագործել բրոնզից առաջ, պղնձի ճետ 
միասին: Կիրովականում 1948 թվականին 
բացված դամբարանում, որը պատկանում 
է մեր թվարկությունից առաջ երկրորդ 
Բազարամյակի կեսերին, գտնվել է ոսկե 
թաս, վրան դրվագված վեց առյուծ: Կար- 
միր բլուրում ն այլուր կատարված պե- 
ղումների ժամանակ նույնպես գտնվել են 
ոսկյա իրեր ու զարդեր, որոնց տարիքը 
երեր հազարից անցնում է: Սլդ զարդե- 
րըն ու իրերը առանձնանում են նուրբ 
դրվագումներով, բուսական ու կենդանա- 
կան բնույթի նախշերով: Ագաթանգեղոսի 
«Պատմության» մեջ Բիշվում Է Անաճիտ 
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աստվածուճու մարդանասակ ոսկեձույլ 
արձանների մասին, որոնք մեր թվարկու- 
թյունից առաջ են պատրաստվել: Ոսկուց, 
արձաթից պատրաստված թասերը, գա- 
վաթներն ու ամեն տեսակի զարդերը սո- 
վորական էին Արտաշիսյան ն Արշակուն- 
յան արքունիքներում, վերնախավի կեն- 
ցաղում: Ինչպես երնում Է Բակուր Երկ- 
րորդի՝ մեզ Բասած արծաթե թասից, դը- 
րանթ զարդարված էին լինում բազմա- 
բնույթ դրվագումներով, իսկ ոսկյա զար- 
դերը սովորաբար ընդելուզված էին լի- 
նում մարգարիտներով ու թանկարժեբ 
թարերով։ Դա երնում է նան Տիգրան 
երկրորդի դրամների վրա հանդիպող թա- 
գի պատկերից: 

9--10-րդ դարերում ոսկերչության զար- 


Վցետօմե, ՃԲՃԻԹ 


գացումը նոր թափ Է ստանում: Դրա Բա- 
մար ստեղծվել էին նպաստավոր պալ- 
մաններ: Արճեստների, առնտրի ն քա- 
ղաքային կյանքի զարգացման ճետ բր- 
ճակչության վերնախավի կենցաղ թա- 
փանցեցին պերճանքի առարկաները: Ոս- 
կեղեն ու արծաթեղեն իրերով ճրանթ 
զարդարում էին իրենց պալատներն ու 
դղյակները, կաճույթը, կարասին, իրենց 
զգեստներն ու ձիասարբերը: Եկեղեցին 
անգամ այլնս չէր բավարարվում քա- 
մեստ կաճկարասիով: Եկեղեցական ըս- 
պասքները՝ մասունթի տուփերը, գրքերի 
կազմերը, խաչերը, սկիճները ն այ իրեր 
արդեն մեհամասամբ պատրաստվում էին 
ոսկուց ու արծաթից, մեծաճարուստների 
նվիրատվություններն էլ միմյանց ոսկե- 
ղեն ու արծաթեղեն իրեր էին։ Այստեղ 
արժե ճիշատակել Սյունյաց Գրիգոր Սու- 
փան իշխանին, որն 901 թվականին Մա- 
թենոցաց վանքին նվիրել Է թանկարժեք 
շատ իրեր ն նշել է վիմական տարեգրե- 
րում' «Անխնալաբար զարդարեցի պատ- 
վական սպասիվք»: Իսկ Բայոց Կատրա- 
նիդա թագուճին Անիի Մայր տաճարը' 
Կաթողիկեն զարդարել է ճոխ դիպակնե- 
րով, որոնք ոսկեթել ու ոսկեկար Էին, ար- 


ծաթեղեն ու ոսկեղեն անոթներով ն 
«բազմապալծառ լուսատու անոթաց վա- 
յելչությամբ»: 


Ոսկերչության վաղեմությունը Բաս- 
տատվում է իրեր ու զարդեր պատրաս- 
տելու այն բազմապիսի եղանակներով, ո- 
րոնթ մինչն այսօր էլ կիրառելի են։ Մի- 
այն ձուլածո իրեր պատրաստելու ճամար 
կիրառել են չորս եղանակ. կոշտ կաղա- 
պարով, ճկուն կաղապարներով, որոնք 
կավե, ավազե կամ Բողե Էին, մոմե մո- 
դելով, երբ պաճպանվում էր կաղապարը 
ու նույն եղանակով` առանց կաղապարը 
պաճպանելու։ Իսկ կռելու եղանակով 
ոսկյա զարդեր պատրաստելը նույնն էր, 
ինչ պղնձագործության մեջ: Սակայն 
այստեղ արժե նշել մի կարնոր, զուտ Հա- 
աստանի արճեստավորներին հատուկ 
մանրամասն: Հայ արճեստավորները սե- 
րընդեսերունդ պաճպանել ու մինչն մեր 
օրերն են ճասցրել իրերի ու անոբների 
զանազան մասերն իրար կպցնելու Բին 
ու պարզ մի եղանակ՝ ճրագի բոցի օգ- 
տագործումը: ճրագի բոցը թուլ է, ն ե- 
թե իրը բռնես նրա վրա՝ կմրոտվի: Դրա- 
նից խուսափելու ճամար մետաղե բարակ 
խողովակով փչում էին ճրագի բոցի վրա՛ 
առաջացնելով ուժեղ Բոսանք, որի շնոր- 


մցնտօժե, ՃԲՃԽԲԹ 


իվ բոցը բորբոբվելով, ստանում Էր կա- 
պույտ գույն, բարձրանում էր նրա ջեր- 
մաստիճանը: Բացի այդ, փչելով կարելի 
էր բոցը ուղղել ուզածդ տեղը, ինչպես 
այդ արվում է այսօր ճատուկ սարքի՝ բո- 
ցամուղի օգնությամբ: Այսօր էլ ոսկերիչը 
փոքր իրեր պատրաստելու Քամար կիրա- 
ռում Է այդ Բին եղանակը: 

Դրվագման տեխնիկան նույնպես քին 
է, ն դրա մասին խոսել ենք պղնձագոր- 
ծության արհեստի ճոդվածում: Ոսկերիչ- 
ների այժմյան դրվագումը, սակայն, տ'ար- 
բերվում Է պղնճագործի դրվագումից նը- 
րանով, որ ոսկու Բաճելի տեսքը չփոփո- 
խելու ճամար մակերեսին ձյութ են թսում 
ն նոր միայն ճարվածում: Ըստ երնույթին 
այս ճնը նույնպես ճնուց է գալիս։ Հա- 
մենալնդեպս գտնված շատ իրեր, որոնք 
ունեն ճարուստ դրվագանախշեր, իրենց 
տեսքով ճուշում են, որ այդպես Է եղել 
դրվագումը: Դրվագված էին լինում հատ- 
կապես ոսկյա գաճույթները, փայտե ար- 
ծաթապատ խաչերը, գրթերի կազմերը: 
Ոսկերչության արվեստի բացառիկ նմուշ- 
ներից է Էջմիածնի վանքի թանգարանում 
պաճվող դրվագված ու ոսկեջրած պաճա- 
րանը, որ պատրաստել են Պռոշ իշխանի 
թոռան պատվերով: 

Ֆրա բարձրությունը 42 սմ է, լայն- 
թը՝ 20,5 սմ: Ունի երկու դուռ, որոնք բաց- 
վում են կամարի տակ: Պաճարանը քան- 
դակներով զարդարված Է դրսից, ներսից 
ու կողերից: Սա ն կիլիկյան ոսկերչու- 
թյան շատ ու շատ նմուշներ այդ ար- 
վեստի գլուխգործոցներ են ն Բայ ոսկեր- 
չությունը պերճանքի սպասարկումից 
ճասցնում են արվեստի սպասարկուի: 

Դրոշմելու եղանակով նույնպես շատ 
իրեր ու զարդեր են ճասել մեզ, ճատկա- 
պես՝ Անիի ու Դվինի պեղումներից: Այս 
եղանակի առանձնաճատկությունն այն 
էր, որ քանդակազարդ ձողը դրվում էր 
ոսկյա կամ արծաթյա թիթեղի վրա: Թի- 
թեղի մյուս երեսին դրվում էր բոլորովին 
Քարթ մի ձող, որ կոչվում Է խափշակ: 
Խափշակին ճարվածում էին մուրճով, ն 
թանդակազարդ ձողի՝ խշտակի նախշե- 
բր արտատպվում էին թիթեղի վրա։ 

Շատ տարածված էր (այսօր էլ) ճյու- 
սելու եղանակը: Ոսկերիչը նախ պետք Է 
ոսկուց բարակ թելեր ստանար: Դրա Բա- 
մար օգտագործում էր տախտակը, որի 
վրա տարբեր տրամաչափի անցքեր էին 
բացված: Տաբացնում էին ոսկին, անց- 
կացնում սկզբից լայն անցբով, մյուս 
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Փայրից ունելիով քաշում էին, ու ոսկու 
ձողը բարակում էր։ Հետո նույն բանը 
կրկնում էին մլուս անցքով այնքան, մին- 
չն ստանային մազաչափ բարակության 
թելեր: Այդ եղանակը այսօր էլ կիրառում 
են արծաթագործները։ Մետաղի կամ 
փալտե ալդ տախտակը կոչվում էր կոր- 
զան, որը, ըստ Հայկազյան բառարանի, 
Բնուց եկող բառ է: Ստացված թելը վար- 
պետը մի տակ կամ, ավելի ճաճախ՝ 
կրկնակի ոլորած Բլուսում էր ու դրանով 
պատրաստում ճլուսվածքե իրեր ու զար- 
դեր: Այսպիսի թելերով նան դիպակներ 
էին գործում: Այս թելերից նան գալարուն 
զարդեր էին պատրաստում: Ոսկե թելե- 
րով ճլուսածո ու ցանցկեն զարդերի ճա- 
րուստ ճավաբածու Է ստեղծվել Դվինի ու 
Աճիի պեղումներից: Այս եղանակի ճետ 
Բաճախ զուգակցվում էր նան ճատիկնե- 
րով զարդարելը: Հատիկները պատրաս- 
տում էին առանձին, ապա կրակի օգնու- 
թյամբ կպցնում պատրաստվող իրի վրա: 
Որպես զոդիչ նյութ ճաճախ օգտագոր- 
ծում էին բորակը: Իսկ ոսկու ճատիկ- 
ներ ստանում էին մանր կտրտած ոսկու 
թելերից: Եթե մեծ քանակությամբ գըն- 
դիկներ էին հարկավոր, ապա ճալոցի մեջ 
լցնում էին կտրտած թելերը, վրան լըց- 
նում մի շերտ ածուխ, նորից մի շերտ 
կտրտած թելեր ու նորից ածուխ, մինչն 
Բալոցը լցվեր: Հալելուց Բետո պարունա- 
կությունը դատարկում էին ջրով լի ամա- 
նի մեջ, արագ սառեցնում, որ Քեշտու- 
թյամբ մաքրվեն գնդիկներն ու որակն էլ 
ընտիր լինի։ Հատիկներով զարդարված 
ոսկե շատ իրեր են գտնվել նույնիսկ Կար- 
միր բլուրում: Այնպես որ, այս եղանակի 
Բնությունը Բասնում Է երեք հազար տար- 
վա: Ոսկերիչները ճաճախ էին կիրառում 
ճան փորագրությունն ու նկարի ֆոնի Բե- 
ռացման եղանակը, երբ ճարկ էր լինում 
Գրքերի թանկարժեք կազմեր պատրաս- 
տել: Նան ընդելուզում էին թանկարժեք 
քարերով, ինչպես Տիգրան Մեծի թագը: 

Ռսկեզօծելու, ոսկեջրելու ն արծաթա- 
ջրելու եղանակը նույնպես լայնորեն կի- 
րառելի էր: Ոսկեզօծելը ժողովրդական 
բարբառում կոչվում Է նան ոսկե ջուր: 
Սակայն բացի ոսկեջրելուց կար ոսկե- 
զօծման մի Բատուկ տեխնիկա, երբ ոչ 
մետաղե իրերը՝ փայտ, ոսկոր, կաշի, մա- 
գաղաթ ն այլն, ծածկում Էին ոսկե փոշու 
շերտով կամ ոսկու վարաղով՝ թե՛ կրակի 
օգնությամբ (ապակու վրա), թե՛ կպցը- 
ճող նյութերի ն կոկիչի օգնու- 
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թյամբ: Վերջինս կիրառում էին Քատ- 
կապես ծաղկող վարպետները: Ալթիմիա- 
կան ձեռագրերում պաճպանվել են ոսկե- 
ջուր պատրաստելու մի քանի կերպեր: 
Բայց դրանցից ամենաճիմնականը ոսկին 
սնդիկի մեջ լուծելն էր ն այս եղանակով 
ոսկեջուր կամ վարաղ ստանալը: Միջ- 
նադարյան ալթիմիկոսներին Բայտնի էին 
ճան այս կամ այն մետաղին նմանվող 
ձուլվածքներ ստանալու շատ եղանակ- 
ներ: Ջուլվածքը կոչվում էր այդ մետաղի 
դուռը կամ նրա դուռը մտնող: Ծածկա- 
Գրի պես մի բան Է այս տերմինը: Ոս- 
կուն նմանակելը կոչվում էր «դուռն ա- 
րեգական», իսկ արծաթին նմանակելը 
կոչվում էր «դուռն լուսնի»: 

Միջին դարերում գործածվել Է նան 
սնադը, որը ոսկերչության մեջ այժմ էլ 
ամենատարածված ն տպավորիչ տեխ- 
նիկական միջոցներից մեկն է: Դեռնս 
Մովսես Խորենացու ն ավելի ուշ՝ Գրիգոր 
Մագիստրոսի մոտ ճԲանդիպում է դրա- 
կոնտիկոն բառը, որը բացատրվում է իր- 
րն արծաթի վրա կիտած մինե կաճ 
սնադ: Խախ պետբ էր պատրաստել սնա- 
դը, որի բաղադրության մեջ մտնում էին 
արծաթի, արճիճի, կարմիր պղնձի փոշի 
կամ մանր խարտուք, ծծումբ. պոտաշ, 
բորակ ն սովորական աղ: Այս խառնուր- 
դը նյութերի որոշ ճարաբերությամբ բա- 
ցում էին ջրով այնքան, որ մածուցիկ լի- 
նի: Ապա դրանով պատում էին արծաթե 
անոթի կամ զարդի նախօրոք փորագըր- 
ված մասերը: Այնուճետն արծաթե իրը 
դնում էին բովի վրա, տաքացնում այն 
աստիճան, մինչն որ սնադը Բալվելով ա- 
մուր կպնում էր արծաթե իրին: Սնադի 
ավելորդ մասերը Բետո Բեռացնում էին 
քերելով: 

Եվ այսօր, երբ օտար ու բարեկամ 
Բիանում են մեր մանրանկարչությամբ, 
Բիանում են ճնագույն մագաղաթե ձե- 
տագրերի շքեղ արտաքինով ու կազմերի 
ընդելուզված ոսկենախշերով, ապշում են 
Սարդարապատի ճազարամյակներից ե- 
կող ոսկե ու արծաթե զարդերով, պիտի 
ճիշենք, որ դրանք Բալ ոսկերչության ար- 
վեստի՝ մեզ փառթ բերող նմուշներն են, 
այն Ճարյուրավոր ու ճազարավոր ար- 
Ճեստավորների, որոնց անունները ոսկե 
տառերով չգրվեցին պատմության մեջ, 
բայց պատմության մեջ մնացին նրանց 
ոսկե գործերը, որոնք այսօր արժանի են 
Բիշատակության: 


Ժցետօժե, ՃԲՃԲԹ 


Լուսանկարչության 


պատմությունից ն 


պատմությունը լուսանկարներում 


Ժամանակն անճետք չի անցնում: Այն 
թողնում Է բազմաթիվ ու բազմատեսակ 
վկայություններ, որոնցից յուրաքանչյուրը 
յուր: վերարտադրում ն գալիք սե- 
րունդներին Է Մասցնում,որոշակի ժամա- 
Սակափատվածում մարդկային ճասարա- 


կության, նրա առանձին անդամների 
կյանքի ու գործունեության պատմությու- 
բ ՀԱ. ՀԴ 


ճը: 
Ի թիվս դրանց, անցյաղի վկաներ են 
ճան լուսանկարները: 
Լ1ուսանկարչությունը՝ կամ ֆոտոգրա- 
ֆիան ունի հնագույն արմատներ: Ֆո- 
տոգրաֆիան հունարեն բառ է, բաղկա- 
ցած Է ֆոտո (յուս) ն գրաֆիա (գրել, 
գծել) բառերից: Իր ձեավորման սկզբնա- 
շրջանում՝ 15-րդ դարավերջին, այն ճան- 
դես էր գալիս որպես գեղանկարչությանն 
օգնող օժանդակ միջոց: Հենց այդ ժա- 
մանակաշրջանից էլ փորձեր էին կատա- 
րում թղթի կամ կտավի վրա հատուկ խը- 
ցիկի միջոցով պատկերագծել, ուրվագծել 
օբյեկտը: Այսպիսի փորձեր կատարվել Է 
ճան Լեոնարդո Դա Վինչիի կողմից: Սա- 
կալն ՝ լուսանկարչությունը իր իսկական 
իմաստով Բանդես Է եկել ավելի ուշ շոր- 
ջակում: նրա պատմության մեջ շրջա- 
դարձային Է եղել հատկապես 19-րդ դա- 


Վցլնտօմ եյ. 


- 


- վերաբերում են 19--20-րդ 


ըը, երբ Եվրոպայում ասպարեզ են գա- 
դիս նորարարներ Ուեջվուդը (Անգլիա), 
ւ. Ժ Դագերը (Ֆրանսիա), Ժ. Ն. նեպ- 
սան, Ու Գ. Տոլբոտը (Անգլիա), Գ. Ֆո- 
ՀԱԱ նայն 
Լուսանկարչության նվաճումները էա- 
կան նչանակությում ունեցան պատմագի- 
տության ն ազգագրության համար, օգ- 


Խենթը՝ զիճակիցքերի ճետ. 
ճեցին դեպքերի ու դեմքերի, ազգագրա- 
կան նյութի նկարագրությունը տեսանելի 
ն բնական տեսքով փոխանցել սերունդ- 
ճերին։ 

Լուսանկարչությունը մեծ տարածում 
գտավ կան հալ իրականության մեջ, որի 
մասին վկայում են Հայաստանի Պատմու- 
թյան արխիվում գտնվող բազմաբանակ 
լուսանկարները Դրանք հիմնականում 
դարերին ն. 
ընդգրկում են այդ ժամանակաճատվածի 
մասին հարուստ տեղեկություններ: Լու- 
սանկարներից շատերը աչքի հն ընկնում 
կատարման բարձր որակով ն ճաշակով: 
Լուսանկարչատներ կային ոչ միայն Հա- 
լաստանում, այլն Բայաբնակ մյուս վայրե- 
րումք Հաճախ դրանք իրենց մասնաճյու- 
դերն ունեին տարբեր քաղաքներում: 
Թիֆլիսում հայտնի էին Լալայանցի, Ս- 
լեքսանդրապոլում Մուշեղյանի, Ախալ- 
31 


- 


Վարան Ալբերտովի, Լնոն Կապոյանի, 
Ավետիսյան եղբայրների (մասնաճյուղ ու- 
նեին նան Բորժոմում) ն շատ ուրիշների 
լուսանկարչատները։ Իսկ Ավետիսյան 
եղբայրների լուսանկարչատունը պար- 
գնատրվել էր Կովկասի փոխարքա Վո- 
բոնցով-Դաշկովի կողմից, ինչպես նան՝ 
1901 թ. Կովկասյան հոբելլանական ցու- 
ցաղանդեսների շքանշանով: 

Արխիվում պամպանվող լուսանկարնե- 
րը պայմանականորեն կարելի Է բաժա- 
ճել մի քանի խմբերի: Առաջին խմբի մեջ 
տեղավորենք այն ֆոտոփաստաթղթերը, 
որոնք ճետաքրքրում են ազգագրությանը: 
Դրանց մեջ մեծ թիվ են կազմում Բայկա- 
կան ազգային տարազները պատկերող 
լուսանկարները: Եթե դրանք զուգակցենք 
ընտանիքները, բնակարանների ներ- 
քին կաղավորանքը, ծիսական արարո- 
ղությունները, տոնակատարությունները, 
աշխատանքային պարերը, զբաղմունքը, 
քաղաքների, գյուղերի առանձին դատված 
ները պատկերող լուսանկարների հետ, 
ապա տեսանելի կերպով կգծագրվի Բայի 
ավանդական կենցաղը, այն մթնոլորտը, 
որով շնչել ն ապրել են հայաբնակ քա- 
ղաքն ու գլուղը: 

Շնորհիվ Բավաքչական աշխատանքնե- 
րի, արխիվում կենտրոնացված մեծաթիվ 
«2 


Գ , 
Քեռի, Վարդան, Իշխան Արղութեան 
բալաքում՝ Եղիազարլանի, Ախալցխայում՝ 


րենց ընկերներով 


լուսանկարները մեզ մանրամասնորեն 
ներկայացնում են մի շարք շրջանների, 
այդ թվում Ախալցխայի, Ախալքալաքի, 
Բոգդանովկայի շրջանների բնակչությու- 
նը: Դրանց օգնությամբ մենք ձանոթա- 
ճում ենք ախալցխացի մեծահարուստ Հա- 
զարապետյանների տոճմի շառավիղների, 
նշանավոր զինագործ Հակոբ Չիֆթալար- 
լանի, Եղիսաբեթյան դպրոցի սանուհինե- 
րի, այդ շրջանների Մանրաճայտ երա- 
ժիշտների, արդեստավորների, մտավո- 
րականության ն այլոց հետ: Ւ 

Սակատագրի բերումով Մայ ժողովրդին 
հեշտությամբ չի տրվել խաղաղ կյանքի 
իրավունք: Ի տարբերություն աշսխարհի 
շատ ժողովուրդների, լուրաքանչյուր օր- 
վա գոլության համար նա վճարել է իր 
զավակների արյամբ, անցել ֆիդայական 
հերոսական մարտերի, Մուսա լեռան, 
Սարդարապատի ճակատամարտերի մի- 
ջով, ցնցել ու զարմացրել աշխարհին 
մարդկային Ռնարավոր ու անոնարին քա- 
ջագործությամբ, կամքով, անձնվիրու- 
թյամբ: Այսօր լեգենդ դարձած ալդ մարդ- 
կանց մասին պատմում են ականատես- 
ները, երգերը, Ռեքիաթները, փաստա- 
թղթերը ն ճատկապես լուսանկարները, 
որոնք, առանց կողմնակի միջնորդության, 
մեզ են ներկայացնում պարզ ու Մասա- 
րակ արտաքինուլ առնական այրերի բի- 


Վցնտօմե, ՃԲՃԲԹ 


նական նկարագիրը: Արխիվում պաո- 
պանվում են Անդրանիկի ու իր զինվոր- 
ների, Աղբյուր Սերոբի, Գնորգ Չաուշի, 
Դժոխք Հրայրի, Քեռու, Դուման Սիկոլի, 
Սարդարապատի ճակատամարտի հերոս- 
ների ն բազում այլ լուսանկարներ: 
Պատմության ամեն տեսակի կեղծա- 
րարների դեմ ամբողջ աշխարհին ճրշ- 
մարտությունն են բարբառում ն մարդ 
կոչվող չարագործ գազաններին ճավերմ 
անարգանքի պունին են գամում հայկա- 
կան կոտորածների լուսանկարները: 
Ազգային անկախության ն պետակա- 
ռության վերահաստատումը եղել ն մնում 
կի ճամար պայքարել են ողջ ժողովուրդը 
դի ամենանվիրական իղձը: Այս նպատա- 
կի Բամար պայքարել են ողջ ժողովուրդը 
ն ճրա քաղաքական կուսակցությունները 
Արխիվում պաղպանվում են այ քաղա 
քական գործիչների, ինչպես նան Հայաս 
տանի Հանրապետության կառավարու 
թյան անդամների լուսանկարները: 
Առցյայից մեզ հասած ու մեզ Բետ զրու 
ցող այս լուսանկարները, որոնցից շատ: 
քչերի մասին այսօր պատմեցինք, արժանի 
են ամենամեծ հոգատարության ն ուշա 
դրության: Դրանք ճանաչողության, Բայ 
բենասիրության, անձնվիրության դըպ 
րոց են, ն մեզանից յուրաքանչյուրն իլ 
գործունեությամբ պետք Է արժանի լինի 
լուսանկարներից մեզ նայող սպասումով 


լի Բայացքներին: 
ԿԱՐԻՆԵ ՍԱՐԳՍՅԱ, 
ՀԽՍՀ Պատմության պետական 
կեռորոնական արխիվի աչշիոստանտ, 


«ՊԻՈՆԵՐ» 36 11-Ի ԺԱՄԱՆՑԻ ՊՄ- 
ՏԱՍԽԱՆԸ 


 Ժաիտօժե 


ՊԻՈՆԵՐ 


ՀաեՄ ԿենտԿՈՄԻ ԵՎ Վ. Ի. ԼԻնինի Անզեն 
ՊԻՈՆԵՐԱԿԱՆ ԿԱԶՄԱԿԵՐՊՈՒԹՅԱՆ ՀԱՆԻԱՊԵՏԱ- 
ԿԱՆ ԽՈՐՀՐԴԻ ՄԱՆԿԱԿԱՆ ԱՄՍԱԴԻՐ: 

ՀԱՍՑԵՆ` 375015, ԵՐԵՎԱՆ 15, ԿԱՐՄԻՐ ԲԱՆԱԿԻ 
ՓՈՂՈՑ 4 15: ՀԵՌԱԽՈՍՆԵՐ՝ 56.35.75, 54-- 
08-33, 56-14-98, 56.43.38. 


«Ոռօոշք». քո ռքուտուտցա ոռչուռ. Քոշու 
«ոսում ըօոշար այքոռռ ԼԱ: ՈՒՇՈԼ Ճբոշտու 
ո Թօշոյճոորաոշնօօ Ըօոօո ուօյըօքշոսն օք- 
Լաոտաղու սո. 8. 1Լ Աշտոտ. Ճոթօճ բօրո- 
ոտ: 375015, Ջքծառու15, յո. Լոբատթ ճռոռ- 
ոռ, 78 15. 


Ն 


Այս ճամարում 12. 89 


է անսնում 1928 թվականից 


Հ. ԿԱՐԱՊԱՆՑ. Ջեֆրոսռն. 


ի 
Հ. ԱԽՔՍԱՆՅԱՆ. նվ ք» ցեղի ցավբ կբիր ե 
Վ. ՎԱՐԴԱՆՅԱՆ, չե, աարի է 4 
մ. ԳԱԼՍՏՅԱՆ. Տվեք մեզ ՆԱՏ 

թռչելու թներ. Ն: 

Ռ. ԻՇԽԱՆՏԱՆ. պաչ զ, մաովով: 
յատմություն աո 
3. ՋԱՍԿՑԱՆ. Հառության ավեռիս » ս 
Ն. ՔԱՂԴԱՍԱՐՑԱՆ. Սեպասաբ գյողը . . . 15 
ՏՏԱՂՄԱԳՈՐԵՈՒՆ են ԴՊՐՈՏԱԳԱՆՆԵՐԸ 16 
ե. ՊԱՏԱՆ. Մեւ չքնաղ գբաբառբ . - . - 19 
Ճ` ՄԱՐՏԻՐՈՍՑԱՆ. Մածրապատումներ 2. : 28 
Էւ. ՔԵՐՈԲՅԱՆ. Ոսկերչությոմ ԷԶ 


Կ. ՍԱՐԴՍՑԱՆ. Լուսանկարչության ած ունից 
ՀԱԱ Նոա աղանա պատարա 


Հանգեված է արտագրոյուն 09.10.89 թ. Ս» 
բագրված է տպագրության 01.13.89 ք.. ՎՖ 17445. 
Թ... «փան, 704100  ՏՖառատիոա 
եշրջ:: 0ֆանք տպագրությ, 3.98 «լայմ. մոմ., 3.9 
Ցա. մամ. պարանով 1/0ի Պատվեր" 1190, 
Ցիեր՝ 15 կոպեկ 

Տպագրված է Ի եկ ՑքՏովոմբ «րատարակլության 
տպարանում, 0րչոնիկինիի պողոտա 3" 


Շյտաօ 8 մաճօք 031089 ո Ոռղաշուօ 
փ ՈՇՎոու01.1289- Փօքառ 704100 '/. 
ԲՓ 11145. Բյուաւռ օֆեշաոտ. Լոթաոքն 


«լօքո: ՇՇԱոտ Ո6ԿՅ1. 2.92 ՖԸտ. ՈՇՎ.ոււ 
Հո ՀՅՅ (ոշ, Դոքճու 61032. Յումտ 
1190. ԱՅոտ 15 ոօո. 

ՀԱՏ» ւոր օ 8 աղօոքոժյու որոտ 11: Բո 
(քաւ, ոք. Օքրշոօիուգմոօ, Զ. 


Շապիկը` ԱԵԼԻՏԱ ՀԱԿՈԲՋԱՆՅԱՆԻ, 15 տ. 
Երնան, «Հայաստան, 1998, դեկտեմբեր» 


ՄԻԽԱՅԻԼ ՄԱՏՈՒՍՈՎՍԿԻ 
Թարգմանեց ԹԱԴԵՎՈՍ ՏՈՆՈՅԱՆԸ 


Փարիզի շատ փողոցներում կարելի է հանդիպել 
մի փոբրիկ հայ մանչուկի լուսանկարով ազդագրի 
«Ճոոչու: ՏՕՏթ: 


Հար տոնական Փարիզն է շողչողում վետվետ՝ 
Արժանացած ճմեռվա արներեսի, 

Իր խաբուսիկ ազդերով բազում, խայտաբղետ, 
Իրարանցում-ժխորով իր Մոնպառնասի: 


Բայց մեզ կտրում կոպտորեն, ետ Է դարձնում 
(Տարածությունն անզոր է ցավը խլացնել) 
Ամենուրեք փակցըված ազդագիրը նույն 
«Ճոոչուո: ՏՕՏ», փրկեցեք Բոգիները մեր: 


Ու աշխարճը՝ թվում է փոբրիկ մի վանդակ.-- 
Ու ասես ճենց մեր կողքին կանգնում Է նեռի 
Դաժան ձեռթով ավերված քաղաքն Սպիտակ, 
Քաղաքը՝ սն կույտերով թարմ դագաղների: 


Անդ չի լռել ոռնոցը դեռ շչակների, 

Անդ տիրաբար ձգվում Է Այսօրը ճավերժ, 

Եվ ձայնն ինչ-որ մեկի դեռ ողջ ու կենդանի 
Կանչում, կանչում է, կանչում տարտարոսից դեռ: 


Ու թվում է՝ շատ ճեշտ Է խելագարվելը, 

Երբ կույր ուժի ցնցումով յոթ-ութ ճարկանի 
Շենքերն ճանկարծ պահի մեջ խարխլվում են ու 
Եղբայրական գերեզման, շիրմաթումբ դառնում: 


Ու քանի դեռ Փարիզի ամեն խաչմերուկ 
Ծրգելակող ակների ճիչերով է լի, 

Ամեն կողմից մեզ է միշտ նայում մի մանչուկ 
իր ճայկական աչքերով, աչքերով որբի: 


Գլխավոր խմբագիր՝ ՊԵՐՄ ԶԵՅԹՈՒՆՑՅԱՆ 
Խմբագրական կոլեգիա՝ ԴԵՎՐԻԿՅԱՆ Գ., ԽԱՆՋՑԱՀ, Գ., ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՅ: 
Հ., ՀՈՎՍԵՓՅԱՆ Ռ., ՅՈԼՅԱՆ Լ., ՇԵԿՈՅԱՆ Ա., ՍԱՀԻՆՑԱՏ, 1., ԱԱՐԳՈՑԱՆ- 
ՍԻՄՈՆՅԱՆ Կ., ՍՄԲԱՏՅԱՆ Կ., ՏՈՆՈՅԱԽ Թ. (պատասխանատու քարտուղար) 
'ՔԵԶՕՂԼՅԱՆ Մ. (գեղարվեստական խմբագիր): 
Տեխնիկական խմբագիր` ՆԱԼԲԱՆԴՅԱՆ Շ., սրբագրիչ ՄԻԼԻՏՈՆՅԱՆ Լ. 
ԻՆԴԵՔՍ՝ 77808 ԳԻՆԸ' 15 ԿՈՊ. 


Ժցետօժե, ՃԲՃԲԹ 


